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PAUL LEMERLE

Nous avons le devoir douloureux d’avertir la communauté mondiale des 
byzantinistes du décès de Paul Lemerle.

Ce n’est pas le lieu ici de lui consacrer une notice nécrologique. Cette tâche 
incombe aux Revues d’Etudes byzantines nationales. Cependant nous voulons 
rendre hommage à un homme qui eut l’initiative de créer ΓΑΙΕΒ, une organisa
tion qui a pu, grâce à lui et à d’autres collègues éminents, s’assurer une place 
honorable parmi les Institutions savantes internationales.

En ce qui concerne notre BIC, il doit son apparition à l’initiative de P. 
Lemerle qui en fut l’âme.

Au lieu de tout autre éloge nous voulons citer les mots avec lesquels P. 
Lemerle a inauguré la publication du premier fascicule du BIC: «Le sens de la 
collaboration avec tous les autres spécialistes par dessus toutes les frontières, le 
souci d’adapter les efforts de chacun à l’intérêt général, s’impose aux byzantini
stes comme à leurs confrères des autres domaines de la science.

Ce nouveau Bulletin doit justement être avant tout un organe de liaison. Je 
souhaite que l’utilité de ce BIC apparaisse à tous et que les Comités Nationaux 
manifestent leur accord avec les principes qui en ont inspiré la création et 
contribuent à en faire un instrument efficace pour l’avancement des études 
byzantines».

Ces mots gardent aujourd’hui encore toute leur actualité et seront toujours 
là pour aider le BIC et les études byzantines en général.

Le Président de ΓΑΙΕΒ
I. Sevcenko

Le Secrétaire Général
J. Karayannopulos



PAUL LEMERLE: 1903-1989

Paul Lemerle nous a quitté, le 17 juillet 1989, au terme d’une longue et prestigieuse 
carrière. Certains d’entre nous se souviendront du professeur qui savait si bien les 
écouter et les entendre; d’autres garderont le souvenir du maître ou du collègue qui avait 
le talent de faire fructifier les institutions de recherche qui’il avait fondées ou dont il était 
membre; tous continueront d’admirer le savant dont chaque livre a marqué un point 
stratégique de nos études et un moment de notre réflexion.

Parti des lettres classiques, Paul Lemerle s’orienta d’abord vers l’archéologie 
paléochrétienne, fasciné par l’harmonie et l’équilibre d’un art qui n’avait pas renié 
l’antiquité. Mais très vite la terre de Grèce, où il séjourna continûment pendant dix 
années, fit naître en lui une vocation d’historien. Les fouilles de Philippes se doublèrent 
d’une étude sur la Macédoine orientale à l’époque chrétienne et byzantine (1945), que 
prolongèrent plus tard des articles sur les invasions et les migrations, puis la publication 
des Plus anciens recueils des miracles de saint Démëtrius (1979-1981), source fonda
mentale pour l’histoire de la pénétration des Slaves dans les Balkans. Soucieux de 
comprendre l’évolution de la société byzantine sans se référer à des modèles extérieurs, il 
fonda sur une étude minutieuse des textes son analyse du statut de la terre (Esquisse pour 
une histoire agraire de Byzance, 1958), sa description de quelques-uns des principaux 
rouages administratifs ou des procédures fiscales qui conditionnent l’évolution sociale 
elle-même, et ses conclusions sur le grand tournant du Xle siècle où Byzance joue —et 
compromet peut-être— ses chances de figurer en bonne place dans le concert des 
puissances méditerranéennes (Cinq études sur le Xle siede byzantin, 1977). À ses élèves, 
Paul Lemerle avait coutume de dire que l’on n’innove vraiment que si l’on apporte à la 
fois des idées neuves et des documents nouveaux. C’est bien ce qu’il fit lui-même en 
reprenant et en conduisant jusqu’à mi-course la collection des Archives de l’Athos.

Pour Paul Lemerle, Byzance a été bien plus qu’une spécialité: une constante source 
d’interrogation sur l’histoire et peut-être sur lui-même. Sans doute aucun problème ne le 
hanta davantage que celui de la transmission à travers tout le Moyen Age oriental des 
textes et des valeurs d’un humaniste dont il se sentait héritier. Le livre qui’il écrivit sur ce 
sujet (Le premier humanisme byzantin, 1971) contient, en même temps qu’une magistrale 
leçon de méthode et d’objectivité, quelques échos d’une longue et intime méditation.

Paul Lemerle a laissé sa marque partout où il est passé: à l’École Pratique des 
Hautes Études, où se sont formés la plupart de ses disciples entre 1947 à 1968, à la 
Sorbonne où il a renouvelé l’enseignement de notre discipline de 1958 à 1967, au'Collège 
de France où il a occupé de 1967 à 1973 une chaire d’Histoire et Civilisation de Byzance 
et lancé de grands projets. Son rôle comme président de l’Association internationale des 
Études byzantines est encore présent dans toutes les mémoires, mais je n’aurai garde 
d’oublier la part qu’il prit au lancement du présent Bulletin: il en avait reconnu la 
nécessité pour une meilleure coordination de nos études.

Gilbert Dagron
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AVANT PROPOS

Je suis heureux de pouvoir présenter grâce à la collaboration des Comités 
Nationaux, ce XVe fascicule du BIC à temps dû.

La réunion-intercongrès de Thessalonique (novembre 1988) a voté pour 
conserver le mode d’édition actuel du BIC, qui doit par la suite paraître annuel
lement.

' A la suite de cette proposition du publication annuelle et pour que le BIC 
puisse répondre aux attentes des membres de ΓΑΙΕΒ, j ’ai expédié aux Comités 
Nationaux une circulaire contenant de nouvelles propositions nécessaires pour 
l’amélioration du BIC.

' A partir de nos propositions ainsi que de celles reçues des Comités Natio
naux, j ’ai esquissé le schéma suivant que les responsables des Comités Natio
naux sont priés de suivre pour la rédaction de leurs rapports.

Chaque rapport doit comprendre les listes suivantes (qui doivent-être rédi
gées sur feuilles séparées):

1. Une liste alphabétique des écrivains et leurs travaux (sans distinction 
entre travaux sous presse et travaux en préparation), divisée aux catégories 
suivantes:

a) Instruments de travail (répertoires, bibliographies, corpus, dictionnai
res, catalogues de manuscripts etc.)

b) Bibliothèques - Archives
c) Paléographie - Codicologie - Diplomatique
d) Numismatique - Sigillographie - Héraldique
e) Littérature - Langue - Editions
f) Histoire: 1. politique 2. interne
g) Théologie - Histoire ecclésiastique
h) Philosophie
i) Art - Musique
j) Droit
k) Sciences
l) Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles
m) Géographie - Topographie - Ethnographie
n) Histoire des études byzantines
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o) Archéologie
ρ) Epigraphie

Remarques: a) Prière de ne noter que le nom de l’écrivain et le titre du 
travail sans aucune autre indication.

b) Prière de ne noter que deux ou trois travaux au plus par auteur.

2. Une liste alphabétique des oeuvres collectives et des grands projets (sans 
distinction entre oeuvres sous presse et oeuvres en préparation).

Remarques: a) Prière de ne mentionner que le titre de l’oeuvre collective, le 
nom du responsable (et le cas échéant les noms des collaborateurs) et le no. du 
fascicule traité.

b) S’il est nécessaire indiquer en trois ou quatre lignes l’évolution du grand 
projet ou de l’oeuvre collective.

3. Une liste des dissertations contenant le nom de l’auteur et son thème.

Remarque generale: Prière de ne pas répéter les travaux déjà cités, mais 
seulement renvoyer au no. (et page) du BIC, où ces travaux ont été cités.

Pour finir, je prie les Comités Nationaux de respecter ces règles de réda
ction ainsi que le délais d’envoi (octobre de chaque année), afin que le BIC puisse 
paraître régulièrement.

I. Karayannopulos
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A. QUESTIONS ADMINISTRATIVES 

Composition du Bureau International et des Comités Nationaux

1. BUREAU INTERNATIONAL

Présidents d’honneur: H. AHRWEILER. A. GRABAR. H. HUNGER, B. LAVAGNINI, 

t  P. LEMERLE. ST. RUNCIMAN. D. ZAKYTH1NOS.
Vice-Présidents d’honneur: H.-G. BECK, M. CHATZIDAKIS, O. DEMUS, A. DOSTAL, J. 

M. HUSSEY, K. WEITZMANN.
Président: I. Se v c e n k o .
Vice-Présidents: D. ANGELOV, K. BROWNING, B. f e r j a n Ci c , m . f r a z e r , a . g a r - 

ZYA, J. IRMSCHER, A. KAMBYLIS, C. MANGO, D. OBOLENSKY, E. POPESCU. 
Secrétaire Général: J. KARAYANNOPULOS.
Trésorier: m . n y s t a z o p o u l o u -p é l é k id o u .

2. COMITÉS NATIONAUX

AFRIQUE DU SUD

Président: J. H. BARKHUIZEN.

Vice-Président: B. HENDRICKX.
Trésorier: E. BREDENKAMP.

Secrétaire: H. F. STANDER.
Membre: Rev. H. WINDELL.

Adresse: Prof. Dr. B. Hendrickx, P.O. Box 91172, 2006 Aucklandpark - Johan
nesburg, South Africa.

ALLEMAGNE - DDR

Président: F. w i n k e l m a n n .

Vice-Président: A. EFFENBERGER.
Secrétaire: w . BRANDES.
Membres: B. BÖTTGER, H. DITTEN, B. DÖHLE, G. FUCHS - GOMOLKA, K. HALLOF, 

G. CH. HANSEN, H. KÖPSTEIN, K. P. MATSCHKE, I. ROCHOW.TH. - M. SCHMIDT, 

K. TREU, U. TREU.

Adresse: Dr. W. Brandes, Seumestr. 30, DDR - 1035 Berlin.
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ALLEMAGNE - R.F.A. (BRD)

Président: A. KAMBYLIS.
Vice-Président: H. HALLENSLEBEN.
Secrétaire: G. S. HENRICH.

Adresse: A. Kambylis, Mittelweg 9011, D-2000 Hamburg 13.

AUSTRALIE

Président: Mr R. D. SCOTT.
Secrétaire: Dr B. CROKE.
Trésorier: Dr A. MOFFATT.

Membres: Dr S. GRISHIN, Mrs E. M. JEFFREYS, Prof. M. J. JEFFREYS, Dr J. MOOR- 
HEAD, Mrs M. RIDDLE. Dr A. SHBOUL.

Adresse: Mr R. D. Scott, Department of Classical Studies, University of Mel
bourne, Parkville, Victoria 3052.

AUTRICHE

Président: H. HUNGER.
Vice-Président: J. KODER.
Secrétaire: w . HÖRANDNER.
Trésorier: F. HILD.

Membres: H. BUSCHHAUSEN, G. HERING, O. KRESTEN, O. MAZAL, P.E. PIELER.

Adresse: Institut für Byzantinistik und Neogräzistik der Universität Wien, 
Postgasse 7, A-1010 Wien.

BELGIQUE

Président: A. LEROY-MOLINGHEN.
Vice-Président: M. J. MOSSAY.
Secrétaire: M. J. NORET.

Membres: Mgr PAUL CANART, MM. CHARLES DELVOYE et MAURITS GEERARD, 
Mme PATRICIA KARLIN-HAYTER, le P. FLORENT VAN OMMESLAEGHE, M. 
EDMOND VOORDECKERS.

Adresse: 4, Bd. de l’Empereur, 1000 Bruxelles.



13

BRÉSIL

President: ANGELA COMNÈNE.
Trésorier: ALEXIS R. COMNÈNE.
Secrétaire: G. KAMBANI.
Membres: M. BUESCU, D. CERNOVODEANU, L. MUNTENESCU, A. THOMAS. 

Adresse: 505 St. Laurent Blvd. suite 106, Ottawa K1K 3X4, Canada.

BULGARIE

Président: D. ANGELOV.

Vice-Président: I. DUJCEV.
Secrétaire Général: V. TÄPKOVA-ZAIMOVA.
Membres: V. BESEVLIEV, P. PETROV, V. GJUZELEV, G. CANKOVA-PETKOVA, I. BO- 

ZILOV, P. ANGELOV, G. BAKALOV, CHR. MATANOV, A. DJUROVA, E. BAKALO- 
VA, L. MAVRODINOVA.

Adresse: Prof. D. Angelov, Président du Comité National Bd. Christo Kabak- 
ciev 79, Sofia 11.

CANADA

Président: SHEILA D. CAMPBELL.

Secrétaire et Trésorier: FRANZISKA E. SHLOSSER.
Membres: PATRICK T. R. GRAY, DIMITRI CONOMOS, ROBERT BARRINGER, MARTIN 

DIMNIK, A. R. LITTLEWOOD, A. MOURATIDES, M. N. OIKONOMIDES, DANIEL 

SAHAS, J. G. VIOLETTE, DOROTHEA WAYAND, M. WOLOCH, E. ZACHARIA- 

DOU-OIKONOMIDES, R. SINKEWICZ, J. WORTLEY.

Adresse: Prof. S. D. Campbell, Pontifical Institute of Mediaeval Studies 59 
Queen’s Park Crescent East, Toronto, Ont., M55 2C4.

CHILE

Adresse: Prof. Alejandro Zorbas, Universidad de Chile, Facultad de Filosofia, 
Centro de Estudios Bizantinos y Neohelenicos, Casilla 10136 Santiago.

CHYPRE

Président: C. HATZIPSALTIS. 
Secrétaire: TH. PAPADOPOULOS.
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Membres: B. ENGLEZAKIS, A. MITSIDES, A. PAPAGEORGHIOU, A. STYL1ANOU. 

Adresse: P.O. Box 1436, Nicosia.

DANEMARK

President: K. FLEDELIOUS.
Vice-Président: O. SMITH.

Secrétaire et Trésorier: A.-M. GRAVGAARD.
Membres: L. HJORS0, J. RAASTED.

Adresse: Centre d’Études Byzantines, Institut d’Histoire, Université de Co
penhague, Njalsgade 102, DK.-2300 Copenhague S.

ESPAGNE

Président: MANUEL FERNANDEZ-GALIANO.
Vice-Président: ANTONIO BRAVO.

Secrétaire Général: PEDRO BADENAS.
Trésorier: NATALIO FERNANDEZ-MARCOS.
Membres: JAVIER ARCE, MIGUEL ANGEL ELVIRA, JOSÉ M. EGÉA, MOSKHOS MOR- 

FAKIDIS, JUAN VALERO.

Adresse: Prof. Dr. P. Bâdenas, C/Duque de Medinaceli, 6; E28014 (Madrid). 

ÉTATS-UNIS

Président: GEORGE MAJESKA.
Vice-Président: ROBERT NELSON.

Secrétaire-Trésorier: JOHN BARRER.

Membres: SI OBODAN tU R C lC , IOLI KALAVREZOU-MAXEINER, GARY K. VIKAN.

Adresse: Dr. John W. Barker, Department of History, University of Wisconsin, 
Madison, Wisconsin 53706.

FINLANDE

Président: p a a v o  HOHTI.
Secrétaire: MITRO REPO.

Adresse: Phil. dr. Paavo Hohti - Finnish Cultural Foundation-Bulevardi 5A - 
00120 Helsinki.



15

FRANCE

President: CECILE MORRISSON.
Secrétaire: JEAN-PIERRE SODINI.
Trésorier: ALAIN DUCELLIER.

Adresse: Collège de France (Annexe), Centre d’histoire et civilisation de By
zance, 52 rue du Cardinal Lemoine, F-75005 Paris.

GRANDE BRETAGNE

Président d’honneur: Sir STEVEN RUNCIMAN.
Président: ANTHONY BRYER.
Secrétaire: MARGARET MULLETT.
Trésorier: MICHAEL CAREY.

Membres: ROBERT BROWNING, DAVID BUCKTON, AVERIL CAMERON, COSTA 

CARRAS, SIMON FRANKLIN, JOHN HALDON, MARTIN HARRISON, J. M. HUS- 
SEY, PAUL MAGDALINO, CYRIL MANGO, Sir DIMITRIOBOLENSKY, LYN RODLEY 

and CHARLOTTE ROUECHE.
Adresse: A. Bryer, Centre for Byzantine Studies and Modern Greek, The 

University of Birmingham, P.O. BOX 363, Birmingham B 15 2TT.

GRÈCE

Président: M. CHATZIDAKIS.
Vice-President: M. MANOUSSAKAS.
Secrétaire Général: J. k a r a y a n n o p o u l o s .
Secrétaire Adjointe: M. NYSTAZOPOULOU-PÊLÉKIDOU.
Trésorier: L. VRANOUSSIS.
Membres: CH. BOURAS, N. DRANDAKIS, M. THEOCHARI, S. TROYANNOS.

Adresse: J. Karayannopoulos, Université de Thessalonique, 54006 Thessalo- 
nique.

HONGRIE

Président: JOSEPH PERENYI.

Adresse: Pesti Barnabéas u. 1 P.F. 107 H-1364 Budapest V.

IRLANDE

Président: G. WATSON.



16

Secrétaire: T. N. MITCHELL.
Membres: M. J. McNAMARA, J. CRONIN, J. J. O’MEARA, C. LUIBHEID, J. V. LUCE, G. 

L. HUXLEY, R. G. USSHER, T. FINNAN, A. SMITH, J. DILLON.

Adresse: Academy House, 19 Dawson Str., Dublin 2.

ISRAËL

Président: DAVID JACOBY.

Adresse: Department of History. The Hebrew University Mt. Scopus IL-91905 
Jerusalem.

ITALIE

Président: A. GARZYA.
Secrétaire: s.  IMPELLIZZERI.
Membres: L. S. AGNELLO, M. AMELOTTI, R. ANASTASI, C. CAPPIZI, A. CARILE, G. 

CAVALLO, F. DEMAFFEI, E. FOLLIERI, M. GIGANTE, P.L. LEONE, Μ. PETTA, F. 
Μ. PONTANI, V. ROTOLO, M. VITTI.

Adresse: A. Garzya, Università degli Studi di Napoli - Dipartimento di Filolo- 
gia classica - 80133 Napoli - Via Porta di Massa I.

JAPON

Président: s a h o k o  t s u j i  (Mrs).
Secrétaire: SHIGEBUMI TSUJI.
Trésorier: INO-OUYE.
Membres: Y. NAGATSUKA, K. SHOJU, S. SIGIMURA, E. TAKAHASHI, H. WADA.

Adresse: Shigebumi Tsuji, Department of the Science of Arts, Faculty of Let- 
ters, Osaka University, I-I Machikameyama, Toyonaka, Osaka - 560.

PAYS BAS

Président: H. HENNEPHOF.
Secrétaire et Trésorier: w . G. BROKKAAR.
Membres: W. J. AERTS, W. F. BAKKER, Mme A. BOEKE-VAN RIJNBACH, Mlle K. N. 

CIGGAAR, A. J. M. DAVIDS, J. A. J. VAN DIETEN, Mme A. M. VAN DIJK-WITTOP 

KONING, P. ERINGA, A. F. VAN GEMERT, J. M. M. HERMANS, H. HOKWERDA, D.
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HOLWERDA, M. KIEL, Mme Μ. A. LINDENBURG, J. H. A. LOKIN, Mlle C. ROZE- 
MOND, N. H. VAN DER WAL.

Adresse: W. G. Brokkaar - Universiteit van Amsterdam - Byzantijns - 
Nieuwgrieks Seminarium - Nieuwe Doelenstraat 16-18 - 1012 CP 
Amsterdam.

POLOGNE

Président: O. JU REW icz.
Vice-Président: w . CERAN.
Secrétaire: H. CICHOCKA.

Membres: M. BOROWSKA, M. DABROWSKA, A. DWORAKOWSKA, M. DZIELSKA, B. 
FILARSKA, J. HARASIM, L. KALINOWSKI, P. KRUPCZYNSKI, A. RÔZYCKA- 
BRYZEK, M. SALAMON, S. SKOWRONEK, M. STAROWIEYSKI, T. WASILEWSKI, E. 
WIPSZYCKA-BRAVO.

Adresse: Al. Armii Ludowej 6/134 PL-00671 Warszawa.

ROUMANIE

Président d’honneur: ALEXANDRU e l i a n .
Président: EMILIAN POPESCU.

Vice-Président: VALENTIN AL. GEORGESCU, OCTAVIAN ILIESCU.
Secrétaire: TUDOR TEOTEOI.
Trésorier: NICOLAE - ÇERBAN TANAÇOCA.

Membres: ION BARNEA, STELIAN BREZEANU, PETRE DIACONU, ÇERBAN PAPA- 
COSTEA, RADU POPA, ADRIAN RADULESCU, DAN TEODOR, RÀZVAN THEO- 
DORESCU.

Adresse: E. Popescu, Aléa Valea Florilor 1-bloc Z7, ap. 42, sect. 6 - 77376 
Bucarest.

SUÈDE

Président: LENNART RYDÉN.
Vice-Président: ELISABETH PILTZ.
Secrétaire: JAN OLOF ROSENQVIST.
Trésorier: ULF ABEL.
Membre: GUNILLA ÂKERSTRÔM-HOUGEN.

Adresse: Uppsala University, Department of Classical Philology, Byzantine 
Studies, P.O. Box 513, S-751 20 Uppsala.
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TCHÉCOSLOVAQUIE

Président: R. DOSTÂLOVÂ.
Vice-Président: L. HAVLirçovÂ.
Secrétaire: V. VAVftiNEK.
Membres: A. AVENARIUS, E. BLÀHOVÂ, L. HAVLIK, F. HEJL, V. HROCHOVÂ, T. 

STEFANOVICo VÂ, Z. VESELÂ.

Adresse: Institut des Études Grecques, Romaines et Latines près l’Académie 
Tchécoslovaque des Sciences et Lettres, Lazarskâ 8, 120 00 Prague 2.

U.R.S.S.

Président: G. LITAVRIN.
Vice-Président: I. P. MEDVEDEV.
Secrétaire: I. ClCUROV.

Adresse: G. Litavrin, Moscou 117036, Ulianova 19, Comité National des Histo
riens de I’U.R.S.S. - Séction byzantine.

VATICAN

Président: Msgr. PAUL CANART.

Membres: Prof. SALVATORE ULLA, Prof. VITTORIO PERI, R. P. MARCO, PETTA, R. P. 
DANIEL STIERNON.

Adresse: Biblioteca Apostolica Vaticana, 1-00120 Città del Vaticano (Italie).

YOUGOSLAVIE

Président: B. FERJANÊIC.
Vice-président: V. J. DJURIC.
Secrétaire: L. J. m a k s i m o v i c .

Membres: MIRJANA ZlVOJINOVIC, L. MARGETIC, DJ. TOSlC, I. KAMPUS, B. PANOV, 
C. GROZDANOV, R. BRATO/, MARICA MALOVIC-DJUKlt.

Adresse: Vizantoloski Institut SANU (Institut d’Etudes Byzantines de l’Acadé
mie Serbe des Sciences et des Arts), Knez Mihailova 35/111, YU-11000 
Belgrade.
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PROCÈS VERBAL

Séance administrative inter-congrès du Comité International 
de l’Association Internationale des Etudes Byzantines 

(Thessalonique, 29-30 novembre 1988)

La séance administrative du Comité International de ΓΑΙΕΒ a eu lieu à 
Thessalonique dans les locaux de l’hôtel «Electra».
Y ont participé:

1. Les membres du Bureau: H. Hunger (président d’honneur), I. ÎSevèenko 
(président), D. Angelov, R. Browning, B. Ferjanôic, J. Irmscher, A. Kambylis,
D. Obolensky, E. Popescu (vice-présidents), J. Karayannopoulos (secrétaire 
général), Marie Nystazopoulou-Pélékidou (trésorier).

2. Les délégués des Comités Nationaux: J. Irmscher (Allemagne RD A), A. 
Kambylis et H. Hallensleben (Allemagne BRD), J. Koder et W. Seibt (Au
triche), P. Canart et J. Mossay (Belgique), D. Angelov et Vasilka Tâpkova- 
Zaimova (Bulgarie), Sheila Campbell et Franciska Shlösser (Canada), C. Ha- 
djipsaltis (Chypre), K. Fledelius et Anne-Mette Gravgaard (Danemark), P. Bâ- 
denas et A. Bravo (Espagne), Ioli Kalavrezou et G. Majeska (Etats Unis), Cécile 
Morrisson (France), R. Browning et P. Magdalino (Grande Brétagne), Sp. 
Troyanos et P. Vocotopoulos (Grèce), E. Popescu (Roumanie), L. Rydén 
(Suède), I. tièurov, G. Litavrine et I. Medvedev (URSS), P. Canart et V. Péri 
(Vatican), V. Djuric et L. Maksimovic (Yougoslavie).

Sur l’invitation du Président, Madame Pélékidou a accepté de rédiger le 
procès-verbal.

ORDRE DU JOUR

1. Allocutions:
a) du Président du Comité National Grec
b) du Ministre de la Culture et des Sciences et du Ministre de Macédoine et 

de Thrace
c) du Maire de Thessalonique
d) du Président de l’AIEB

2. Rapport du Secrétaire général de l’AIEB
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3. Raport du Trésorier de ΓΑΙΕΒ
4. Rapports des Commissions
5. Rapport du responsable du Bulletin d’information et de Coordination
6. Le XVIIIe Congrès International des Etudes Byzantines (Moscou 1991)
7. Le Congrès International des Etudes Historiques (Madrid 1990)
8. Questions diverses:

a) Demandes d’affiliation
b) Demandes de création de nouvelles commissions

9. Autres propositions

Le Président, Monsieur Ihor Sevcenko, ouvre la séance et salue les partici
pants au nom du Bureau de l’AIEB.

1. Allocutions

a) Allocution du president du Comité National Grec
Monsieur M. Chadjidakis ayant été empêché d’y participer, son allocution 

a été lue par Monsieur J. Karayannopoulos:
«Chers Collègues,
A cause d’obstacle inattendu je suis oblige, a mon grand regret, de m’abstenir 

de cette réunion inter-congres. Je me borne donc a vous envoyer mes meilleurs 
salutations ainsi que mes meilleurs voeux pour un déroulement de vos travaux plein 
de succès».

b) Allocution du Ministre de la Culture et des Sciences et du Ministre de 
Macédoine et de Thrace:

A  leur absence M. Karayannopoulos à donné lecture au texte suivant:
«Mme Mélina Mercouri, Ministre de la Culture et des Sciences, et M. St. 

Papathémélis, Ministre de Macédoine et de Thrace, ne pourront pas, malgré 
leur vif désir, assister aux travaux de cette réunion, dont ils reconnaissent la très 
grande importance. Ils souhaitent aux membres de la réunion que leurs travaux 
se déroulent en plein succès».

c) Allocution du Maire de Thessalonique
Monsieur K. Stamatopoulos, représentant du Maire de Thessalonique

M. S. Kouvélas, exprime le vif regret du Maire de ne pas pouvoir assisté à la 
séance d’ouverture et souligne le fait que Thessalonique, deuxième ville de 
l’Empire byzantin et pleine de réminiscences byzantines, est la ville grecque la 
mieux placée pour une réunion de ΓΑΙΕΒ. Il exprime les voeux du Maire ainsi 
que ses propres souhaits pour le succès de nos travaux.
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d) Allocution du président de ΓΑΙΕΒ M. Ihor Sevcenko
Members of the Bureau, Delegates of the National Committees, dear 

Guests,
Welcome to the 1988 Inter-Congress meeting of the International Associa

tion of Byzantine Studies. These meetings are called for by the Statutes of our 
organization and hâve the planning of the program of the next Congress as 
their primary purpose. The present occasion is no exception to this rule, and we 
are eager to listen to, to debate and to approve the plans for the Moscow 
Congress of 1991 that the Soviet National Committee, headed by Academician 
G. G. Litavrin, will present to us during the next day or so. This will be the 
main subject for our gathering. There will be, however, several other points on 
our agenda; ail of them bear witness that our Association is growing and 
vigorous, and that the National Committees take lively interest in our policies.

Thus we shall hear the interim reports of some of our Commissions; we 
will also entertain the applications by the National Committees of South Africa 
and Japan to join the Association. I trust that in our decisions in this matter we 
will be guided by a vision of the future and by our commitment to pure scholar- 
ship. We also will deliberate on the future affiliation, financing and form of 
production of the Bulletin d’information of our Association, a publication that 
until now has been anchored in Greece under the able direction of Hélène 
Ahrweiler in the past and of Iannis Karayannopoulos in the present. Moreover, 
we shall hear the views of National Committees on the rise in dues, announced 
by the triumvirate of President, Secretary General, and Treasurer. The matter 
will be fully aired here in Thessalonica and we hope that when ail facts are 
presented, our measure will meet with approval, or at least understanding on 
the part of those assembled.

Finally, we shall hear about new and continuing national undertakings 
that are of interest to Byzantine Studies at large. Or those, two corne foremost 
to mind: the Prosopography o f the Later Roman Empire whose direction has 
been assumed by the British Academy, and the Thesaurus Linguae Graecae, the 
databank based in the University of California at Irvine, that in the course of 
years is to include the whole of the Byzantine literature down to 1453.

We would not be able to look forward to this rich program without the 
help and support of our Greek friends. We Byzantinists are perfectly entitled to 
stress the multinational character of the High Byzantine Empire, but on an 
occasion such as this it is our happy duty to recall the close links that for 
centuries obtained between Byzantium and Greece. Greece has essentially con- 
tributed to the welfare of our Association ever since its inception; the same 
applies to the Inter-Congress meetings of the last twenty years. If memory 
serves, ail four of them met on Greek soil.
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The present meeting falls into the same tradition. We will be the récipients 
of the hospitality and efforts not only of our indefatigable Secretary General, 
Iannis Karayannopoulos and our Treasurer, Maria Nystazopoulou, but we also 
will be indebted to the offices of the Ministry of Northern Greece, of the Mayor 
of Thessalonica, and of the Rectorate of the University, whose représentatives 
will address us soon. I am sure that I speak for all of you when I express my 
anticipatory thanks to our Greek hosts.

I am told that XVIII National Committees, comprising 43 delegates, hâve 
corne to Thessalonica. This is such a distinguished company, that I will single 
out only one of us here for his energy and his dévotion to our studies: Professor 
Herbert Hunger, the immédiate past President of our Association. My thanks 
go to you, Herbert, to you, Iannis, and to ail of you for coming. As French is 
apt to be one of the important languages of our deliberations, let me conclude 
by saying Bonnes journées et bon travail.

2. Rapport du Secrétaire Général M. Jean Karayannopoulos

Monsieur le Président et chers Collègues,
Ce n’est pas seulement une pieuse coutume mais aussi une nécessité de 

coeur, que chaque réunion de ΓΑΙΕΒ commence par un mot de souvenir à tous 
les collègues qui nous ont quittés. L’obituaire est malheureusement très long et 
les pertes extrêmement graves.

Nous déplorons la perte de nos collègues éminents:

J. GOUILLARD 
M. KALLIGAS 
E. KIRSTEN

E. LAZARESCU
G. ROHLFS

C. H. BLANKEN 
E. CONDURACHI
A. DANEU-LATTANZI
H. EVERT-KAPPESSOWA

H. SKROBUCHA
I. TSARAS

H. J. KISSLING 
R. B. KOTTER
K. LASSITHIOTAKIS

I. ANASTASIOU 
F. BARlSlC

(1987)
(1987)
(1986)
(1987) 
(1985) 
(1985)
(1984)
(1985) 
(1987) 
(1985) 
(1987)
(1985) 
(1987)
(1986)
(1986)
(1987)
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Z. V. UDAL’COVA
J. VOGT
J. ZAIMOV 

B. ZÂSTËROVÂ

(1987)
(1986)
(1987) 
(1987)

Ils continueront par leur oeuvre, qui a enrichi notre discipline et nos re
cherches, à contribuer au progrès des Études byzantines et ainsi à être toujours 
parmi nous.

Prière de nous lever et garder une minute de silence en leur mémoire.
Je passe maintenant aux activités des Comités Nationaux, Congrès, Col

loques etc.
Le nombre toujours croissant des Congrès, Symposia et Rencontres se 

rapportant aux recherches byzantines témoigne d’une augmentation remar
quable des activités des Comités Nationaux, de sorte que nous avons du mal à 
être au courant. Nous nous bornons donc à ne signaler que ceux dont nous 
avons été informés.

Au cours des années 1987 et 1988 ont eu lieu les rencontres suivantes:

COLLOQUES-CONGRES-COURS (qui ont eu lieu) 

ALLEMAGNE-R.F.A (BRD)

12. Tagung der Arbeitsgemeinschaft deutscher Byzantinisten, Berlin, 18- 
21.11.1987.

ALLEMAGNE R.D.A. (DDR)

— Kolloquium «Das VII. ökumenische Konzil von Nikaia (787) und seine 
Bedeutung für die Entwicklung der byzantinischen Kunst und Kultur», Berlin, 
16-17.III. 1987.

— Kolloquium «Soziale Spannungen und Konflikte im Byzanz des 
4.9.Jh.», Bad Stuer, 20-22.X.1987.

— Kolloquium «Beziehungen zwischen Berlin und Griechenland», Berlin, 
26.XI.1987.

— Kolloquium «Byzantinische Mosa'ikkunst», Berlin, 28-29.1.1988.
— Kolloquium «Byzanz und Rußland», Weimar, 20-21.1.1988.

PORTUGAL

Le Premier Congrès Portugais d’Etudes Byzantines, Lisbonne, 23-25 mars
1987.
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ESPAGNE

VIII. JOURNEES SUR BYZANCE, 19-23 avril 1988, Vitoria, dans le Pays 
Basque-Espagnol.

COLLOQUES-CONGRES-COURS (prévus pour 1989-1990) 

AUTRICHE

Un Symposion sur la lexicographie byzantine, Wien, 1-4 mars 1989. 

TCHÉCOSLOVAQUIE

Colloque international «Byzance et ses voisins, 9.-12. siècles», Bechynë 
(CSSR), septembre 1990.

En ce qui concerne l’aspect matériel de l’AIEB, je voudrais vous informer 
qu’en accord avec notre Président Μ. I. Sevcenko, nous avons transféré une 
somme de $ 11.000 de l’American Express de Genève, au Greditanstalt de 
Vienne. Ce transfert a été fait pour nous permettre de profiter du taux de 
5-6% que le Creditanstalt nous consent.

Enifn, en ce qui concerne la poursuite de l’édition du BIC, nous allons en 
discuter par la suite.

3. Rapport du trésorier Mme Marie Nystazopoulou-Pélékidou

Ce rapport fait suite directement à celui présenté lors de la Réunion Statu
taire tenue à Washington le 6 août 1986, au cours du XVIIe Congrès Interna
tional des Etudes byzantines (voir BIC No. XIV. p. 30).

Le compte-courant de notre Association est toujours à la Banque Ameri
can Express à Génève - No 002018680. Parallèlement, à partir du 5.7.1988, par 
décision du Bureau de l’AIEB, une partie de ce compte a été transférée à la 
Banque de Vienne Creditanstalt - No. 0952-12601/03.

Sources: la cotisation des Comités Nationaux (100 francs suisses par an, 
jusqu’en 1987; 300 francs suisses par an, à partir de 1988).

Dépenses: notre cotisation au Comité International des Sciences Histo
riques (CISH) et à la Fédération Internationale des Etudes Classiques (FIEC); 
publication du Bulletin d’information et de Coordination (BIC); Secrétariat.
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a) Banque American Express - Genève (en francs suisses)

Solde, du 1.7.1986
Recettes du 1.8.1986 au 15.11.1988

Dépenses
Frais de compte du 1.7.86 au 31.10.88 
Cotisations au CISH (1986-1987) 
Cotisations au FIEC (1986-1987)
BIC (No. XIV)
Secrétariat (812.85 + 280)

Transfert à la Banque de Vienne

15.590.88
7.240.35 22.831.23

252.45
1.000.00

201.60
3.197.25
1.092.85

5.744.15
16.790.00 22.543.15

SOLDE (le 1.11.1988) 297.08

b) Banque Creditanstalt - Vienne (en dollars)

Solde du 5.7.1988 10.900.00
Intérêt du 5.7.88 au 15.11.88 278.15

SOLDE (le 15.11.88) 11.178.15

Jusqu’à cette date (15.11.1988) presque la moitié des Comités Nationaux ont 
réglé leur cotisation. La cotisation de notre Association au CISH et à la FIEC 
pour 1988 n’est pas encore réglée.

Après discussion, le rapport du trésorier concernant la gestion du compte 
International de ΓΑΙΕΒ a été approuvé à l’unanimité.

Par la suite, le Comité International a longuement discuté sur le taux de la 
cotisation annuelle des membres de ΓΑΙΕΒ. Après une échange de vues, on a 
décidé que «le taux normal de la cotisation reste fixé à 300 francs suisses. Les 
comités éprouvant des difficultés à effectuer ce paiement pourront obtenir une 
réduction allant jusqu’ à 150 francs suisses sur demande présentée au secrétariat 
général de ΓΑΙΕΒ et justifiée par des arguments fondés».

4. Rapports des Commissions Internationales

a) Corpus Fontium Historiae Byzantinae 

Rapport de M. H. Hunger:

Seit der Sitzung in Washington ist ein weiterer Band erschienen:
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16/2: Theophylaktos von Ohrid, Briefe, ed. P. Gautier (Séries Thessaloni- 
censis).

Folgende Bände sind in der Zwischenzeit in den Druck gegangen:
27: Ephraim, ed. O. Lampsidis (Séries Atheniensis)
28: Konstantinos Porphyrogennetos, De cer., Appendix ad librum I, ed. J. 

Haldon (Séries Vindobonensis)
29: Georgios Sphrantzes, ed. R. Maisano (Séries Italica)
30: Pseudo-Psellos, Historia Syntomos, ed. W. J. Aerts (Séries Berolinensis) 
31: Theodoros Studites, Briefe, ed. G. Fatouros (Séries Berolinensis)
32: Eustathios von Thessalonike, Opuscula, ed. P. Wirth (Séries Berolinen

sis)

Folgende Vorhaben wurden in die Planung aufgenommen:
Anna Komnene, ed. A. Kambylis - D. Reinsch 
Manganeios Prodromes, ed. M. et E. Jeffreys

Änderungen in der Planung gegenüber den letzten Listen:
Die Edition der Briefe des Ioannes Mauropus wird von A. Karpozelos 

vorbereitet. Für die Edition des Laonikos Chalkokondyles zeichnet H. Wurm 
verantwortlich.

b) Commission de Geographie Historique

Rapport de Mme Ahrweiler:

Activités passées:
Il faut d’abord rappeler l’activité ESF qui a animé les activités de re

cherches en géographie historique principalement de 1980 à 1983, avec 72 mis
sions réparties entre 52 chercheurs en Syrie, Israël, Tunisie, Turquie, Italie, 
Grèce, Yougoslavie, Albanie, activité qui a été clôturée par le colloque d’A
thènes en janvier 1986: la plupart des communications ont été publiées dans les 
Byzantina Sorbonensia en 1988, en voici la liste des auteurs: C. Asdracha, B. 
Dufaye, J. P. Sodini, Tata, A. Pralong, J. Koder, Tsafrir, Zaïmova, Jordanov, 
Kalic, Carra Bonacasa, Papazotos, Etzéoglou, Avramea, Kyrkou, Fourlas.

Orientations actuelles:
L’équipe de géographie historique, sous l’impulsion de Madame le Profes

seur Ahrweiler, s’est consacrée de façon approfondie à l’étude des épidémies 
dans le monde byzantin. Toute l’équipe a été sollicitée, grâce aux différentes 
spécialités des chercheurs: Marie Hélène Congourdeau a répertorié le vocabu
laire de la maladie et a comparé le vocabulaire byzantin à celui hérité de
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l’Antiquité. Par ailleurs elle a insisté sur les différents ternies désignant la 
maladie et incluant les épidémies. Par ailleurs l’intérêt suscité par les textes 
hagiographiques a permis à l’équipe de distinguer plusieurs thèmes: celui des 
saints guérisseurs, celui des saints thaumaturges et enfin celui des grands pèle
rinages qui y étaient liés. Madame Ahrweiler a demandé pour cette étude la 
collaboration des chercheurs plus spécialisés dans l’hagiographie (Elisabeth 
Malamut) ou dans l’archéologie (Annie Pralong). Enfin Madame Ahrweiler a 
défifni deux recherches plus approfondies, celle concernant la peste justinienne 
et celle concernant la peste de 1447-1448 où la collaboration de Madame Beldi- 
ceanu s’est avérée très précieuse.

Mais l’extension des domaines couverts par les recherches de l’équipe fran
çaise de géographie historique dépasse bien évidemment l’étude des épidémies. 
Rappelons en effet les recherches approfondies de Madame Catherine Asdracha 
sur la Thrace à l’époque paléochrétienne byzantine et son corpus des inscrip
tions, sur Chypre à l’époque paléochrétienne byzantine et son corpus des in
scriptions, sur Chypre à l’époque byzantine, ses investigations dans les régistres 
de Corfou et de Patmos. Il faut également évoquer les dernières directions de 
recherches prises par certains membres de cette équipe avec notamment l’étude 
d’Elisabeth Malamut consacrée à l’étude de la route suivie par les Saints 
(voyages, pèlerinages, itinéraires etc..), et diverses recherches plus ponctuelles 
sur la Macédoine, la Crète, les frontières orientales de l’Empire dans le cadre 
des thèses dirigées par Madame Ahrweiler.

Publications:
Mentionnons aussi les dernières parutions des Byzantina Sorbonensia: n°6 

(1987) Les Italiens a Byzance, ed. M. Balard, Angeliki E. Laïou et Catherine 
Otten-Froux, n° 7 (1988) Géographie historique du Monde Méditerranéen, ou
vrage collectif cité ci-dessus sous la direction d’Hélene Ahrweiler, et dans la meme 
collection la publication imminente d’Elisabet Malamut, Les Iles de l'Empire By
zantin..

Projet informatique:
Enfin dans un cadre plus technique, réservé à l’usage des chercheurs, il 

convient de rappeler la mise au point d’une banque de données fournies par le 
répertoire informatisé des sites dans les Vies de Saints. L’implantation de ce 
système est au centre de géographie historique du monde byzantin de Malher.

Par la suite, M. J. Koder fait un bref exposé sur les activités de la «Tabula 
Imperii Byzantini» (Académie des Sciences de Vienne, Autriche). Dans les ca
dres de ce projet trois volumes sont sous presse, dont deux concernent les 
régions de l’Asie Mineure et le troisième le «Thema Macedonia». De même, est
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en préparation le volume concernant les Iles de l’Egée («Aigaion Pelagos») et 
celles du Nord.

c) Commission d’Histoire de l’art byzantin

Monsieur le Président a donné lecture au rapport de M. Chadjidakis:

Le programme qui préoccupe la Commission c’est la constitution d’un 
Corpus International de Peintures Murales Byzantines (cf. BIC XII, 1984 - BIC 
XIII, 1986).

Le Comité International: Prof. Elka Bakalova (Bulgarie), Prof. Mara Bon- 
fioli (Italie), Dr. Robin Cormack (Angleterre), Prof. Vojislav Djuric (Yougo
slavie), Prof. Vasil Dragutz (Roumanie), Prof. Jacqueline Lafontaine - Dosogne 
(Belgique), Dr. Athanassios Papageorgiou (Chypre), Prof. Marcel Restle (R. F. 
d’Allenagne), Prof. Tania Velmans (France), Prof. Panagiotis Vocotopoulos 
(Grèce), Prof. Thomas Mathews (Etats - Unis).

Les contacts avec la plupart des membres de cette Commission continuent 
sans interruption.

Albanie - Bulgarie: on attend la réponse des Académies correspondantes.
Grèce: Le projet mené par l’Académie d’Athènes, du coté financier et 

scientifique, est surveillé par une commission de quatre Académiciens (Prof. K. 
Trypanis, Prof. D. Zakythinos, Prof. M. Manoussakas et Prof. M. Chatzida- 
kis). Ce projet, dirigé par Μ. M. Chatzidakis, est exécuté par un bureau con
stitué ad hoc de deux archéologues, spécialisées à ce genre de travaux, à contrat 
non limité et d’une architecte à contrat limité.

Trois grands programmes sont en cours:
I) La publication du 1er volume du CORPUS sur les peintures murales 

byzantines de llle de Cythère (Vllème - XVème siècles).
II) L’élaboration de l’Inventaire Général de Grèce, plus au moins som

maire, concernant les peintures murales byzantines datant du Vllème jusqu’ à 
la fin du XVème siècle, connues dans la littérature, en vue d’être publié.

III) L’élaboration d’un système informatique appliqué au Corpus na
tional.

Italie: Le projet, qui est sous le patronage du «Consiglio Scientifico del 
Gruppo di Coordinamento di Storia dell’Arte e délia Cultura Artistica Bizanti- 
na del C.N.R.», est mené par l’Istituto Nazionale d’Archeologia e Storia dell’ 
Arte et dirigé par une commission ad hoc formée par les Professeurs P. Zevi, M. 
Bonfioli, F. de’ Maffei, P. Angiolini - Martinelli et I. Furlan. Responsable de ce 
projet est la Prof. M. Bonfioli en collaboration avec Dr. G. Grassi. Un grand 
programme est en train: l’élaboration d’un Inventaire Général, le plus possible
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détaillé, basé, sur la documentation bibliographique, la plus exhaustive, par 
auteur et par ordre géographique concernant à peu près 800 monuments. Ensui
te suivra la vérification de l’état actuel des monuments, les relevés des plans, la 
documentation photographique en collaboration avec le Service Archéologique.

Pologne: La Pologne nous a annoncé qu’elle veut prendre part au Corpus 
afin de publier ses fresques byzantinisants.

Roumanie: Les fruits des travaux sur l’inventorisation des monuments, 
correspondant à notre Corpus, sont présentés dans un volume, édité par l’A
cadémie de la République Socialiste Roumaine, en roumain, (t. V /l) intitulé 
«Pagini de Veche Artâ Româneascâ» et sans indication qu’ il fait part de notre 
Corpus. On souhaite que l’étition en langue étrangère paraisse dans les pre
scriptions du Corpus et avec le titre approprié.

Suède: La Suède a été acceptée à participer au Corpus, responsable de la 
publication des églises à peintures murales byzantines se trouvant sur son terri
toire. Prof. E. Piltz est la responsable de ce projet et elle nous a déjà envoyé le 
texte afin de contrôler les termes.

Union Soviétique: L’Académie de Tbilissi (Géorgie) s’est chargée de l’éla
boration de la section du Corpus correspondant à notre projet.

5. Bulletin d’information et de Coordination

Rapport du responsable du BIC M. J. Karayannopoulos:

Chers Collègues,
Dans une lettre circulaire addressée aux Comités Nationaux, j ’ai signalé le 

fait que le BIC n’a pas de retentissements. D’autre part des bulletins nationaux 
ont commençé à paraître comme p.ex. ceux des Comités Autrichien, Australien, 
Britannique, Italien et Suédois.

Les questions suivantes alors s’élèvent:
a) allons-nous conserver le BIC?
b) faut-il peut-être l’abolir complètement?
Avant de nous occuper de ces questions il est peut-être propice de nous 

rappeler l’historique de la création du BIC.
La création du BIC a été décidée sur la proposition du professeur D. 

Zakythinos lors de la réunion du Comité de l’AIEB à Athènes en avril 1963.
Le professeur P. Lemerle, présentant le nouvel organe de ΓΑΙΕΒ, écrivait 

en guise de prologue dans le premier fascicule: «Il est devenu indispensable pour 
chaque discipline de la recherche, de s’organiser sur le plan international. Le 
temps est passé des entreprises locales et des individualismes quiets. C’est une
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question de mentalité: le sens de la collaboration avec tous les autres spécialistes 
par dessus toutes les frontières, le souci d’adapter les efforts de chacun à l’inté
rêt général, s’impose aux byzantinistes comme à leurs confrères des autres 
domaines de la science.

C’est aussi une question d’efficacité: ...l’enrichissement de la documenta
tion mais aussi sa dispersion... la multiplication des publications... exigent que 
des mesures soient prises pour... éviter que les mêmes tâches soient entreprises 
par plusieurs chercheurs dans l’ignorance les uns des autres, pour faciliter en
fin... un travail scientifique dont le caractère collectif... doit apparaître comme 
une nécessité. Le présent Bulletin sera l’un des moyens de réaliser ce pro
gramme.

Ce nouveau Bulletin doit justement être avant tout un organe de liaison. Je 
souhaite que l’utilité de ce BIC apparaisse à tous et que les Comités Natio
naux... manifestent leur accrod avec les principes qui en ont inspiré la création 
et contribuent à en faire un instrument efficace pour l’avancement des études 
byzantines».

Comment les inspirateurs de cette idée pensaient-ils pouvoir la réaliser. 
Entendons ce qu’écrivait Mme Ahrweiler, la première responsable du BIC, au 
premier Bulletin: «Le BIC paraîtra une fois par an, au début de chaque année 
universitaire. Il est donc indispensable que la documentation concernant le 
numéro en cours parvienne à la rédaction avant la fin du mois de mars au plus 
tard. Cette documentation doit porter principalement sur des questions suscepti
bles d’intéresser les byzantinistes dans leur ensemble, indépendement des inté
rêts de chacun. C’est à dire que l’annonce des travaux de recherches, collectifs 
ou non, concernant les sources de toute sorte (écrites, monumentales ou archéo
logiques), ainsi que la préparation des instruments de travail (répertoires, cor
pus, dictionnaires, catalogues de manuscrits etc.), trouveront place de préfé
rence et avant l’annonce des études en préparation sur tel ou tel sujet, études qui 
ne peuvent figurer dans ce bulletin que sommairement, à titre de simples listes 
indicatives, dans la mesure ou l’espace dont nous disposerons nous le permettra.

Autrement dit nous voulons donner à ceux qui s’intéressent particulière
ment à l’une des études ainsi annoncées, le moyen de se mettre en rapport avec le 
savant qui s’y consacre».

Voilà donc les buts qu’on espérait effectuer en créant le BIC. Malheu
reusement les choses se déroulèrent dans une autre direction. Comme Mme 
Ahrweiler, dès les premières années de l’apparition du BIC et moi-même beau
coup plus tard l’avons constaté, le BIC n’a pas eu de retentissements. On 
n’achetait pas le BIC bien que son prix ait été toujours décisivement bas.

Exception faite d’un achat de cent exemplaires par le Comité anglais, de 
trente exemplaires par le Comité autrichien et d’une quarantaine d’exemplaires
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dernières années.

Ce manque de retentissements m’oblige de m’adresser à tous les Comités 
nationaux avec la prière de me donner des suggestions sur l’avenir du BIC.

Avant que je vous communique les réponses que j ’ai reçues, il faut tirer au 
clair une question importante; la publication du BIC n’est pas un problème de 
financement. Il est vrai que notre Université n’est pas en état, au moins tempo
rairement, de couvrir les frais du BIC. Mais notre AIEB toute seule est en 
mesure de financer le BIC. Ce numéro que vous tenez entre les mains est publié 
aux frais de ΓΑΙΕΒ et nous pouvons financer aussi les prochains numéros du 
BIC à condition naturellement que les Comités payent leur cotisation réguliè
rement.

Venons maintenant aux réponses des Comités:
Tous les Comités sont d’accord que le BIC doit être continué. D’autre part 

ils ne sont pas d’accord en ce qui concerne sa forme.
Les uns (Hollande, Pologne, D.D.R.) veulent que le BIC soit continué sous 

sa forme présente. D’autres (Grande Bretagne, Italie, Tchécoslovaquie) préfè
rent un BIC central qui paraîtrait de préférence avant chaque Congrès et dont le 
contenu serait les activités du Bureau, des informations sur les Comités et des 
informations sur la mainère de se procurer les Bulletins nationaux - parce qu’on 
suggère la publication de tels bulletins par les Comités nationaux avec des 
informations sur les activités scientifiques de chaque pays-membre de ΓΑΙΕΒ. 
Comme on remarque, ces Bulletins nationaux pourraient paraître ou bien régu
lièrement ou bien occasionellement.

Comme motifs de ses propositions sont indiqués:
a) Les grands intervales de l’apparition du BIC
b) Sa circulation limitée
Concernant la première raison je me borne à remarquer que l’apparition 

du BIC trois fois seulement entre les deux Congrès fut décidée à l’unanimité 
dans les Journées byzantines du Congrès des Sciences Historiques (Stuttgart 
1985).

Si nous estimons que le BIC doit redevenir un organe annuel nous pouvons 
prendre ce jour une décision analogue.

En ce qui concerne la deuxième cause, il est évident que tout dépend 
entièrement des byzantinologues et de leurs Comités nationaux.

Mais si ce manque d’enthousiasme est dû à des causes financières, nous 
devons rechercher si on peut les annuler.

En plus on doit remarquer que le système des Bulletins locaux se fonde sur 
la condition que tous les Comités publient et échangent leurs Bulletins entre

33
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eux. Pas seulement par courtoisie mais surtout pour leur propre intérêt chaque 
Comité devait envoyer un nombre adéquat de son Bulletin à chacun des autres 
Comités.

Et maintenant ma proposition; Nous pouvons laisser aux Comités qui le 
désirent la possibilité de publier et échanger ou envoyer leurs Bulletins locaux.

Nous pouvons garder le Bulletin Central comme organe officiel de 1ΆΙΕΒ 
sous sa présente forme, au moins pour les Comités qui ne désirent pas publier 
de Bulletins propres. Bien sûr dans ce BIC peuvent aussi publier leurs rapports 
les Comités qui ont des Bulletins.

Si des causes de nature financière sont l’obstacle de la diffusion du BIC, 
nous devons abaisser son prix à un dollar par exemplaire.

Enfin je propose qu’au lieu des sept exemplaires gratuits, les Comités 
nationaux en reçoivent tant d’exemplaires que le nombre de leurs membres, si 
ce nombre est inférieur de vingt, et vingt exemplaires si le nombre de leurs 
membres dépasse ce numéro.

En plus je propose que le prix du BIC soit fixé à un dollar par exemplaire.
Espérant que je vous ai soumis une proposition pouvant vraiment donner 

une solution au problème du BIC, je vous remercie, chers Collègues, de votre 
patience et de votre attention.

Et maintenant c’est à vous de prendre la décision définitive.
* * *

Suit une large discussion concernant la publication et la diffusion du Bul
letin.

M. Karayannopoulos lit la lettre de Mg. Mossay concernant la publication 
du BIC:

a Monsieur le Professeur Karayannopoulos 
Secrétaire Général 
de l’Association Internationale
des Etudes byzantines Thessalonique, 30.XI.1988

Monsieur et cher Collègue,
Afin de permettre au Bureau exécutif de prendre position sur les proposi

tions de la délégation belge, voici les données essentielles que fa i  énoncées:
1. Sous réserve de l’accord du Conseil d’Administration de «Byzantion» 

notre revue publierait gratuitement l'essentiel du BIC (débarrassé des parties 
jugées moins utiles);

2. La revue «Byzantion» peut fournir 600 exemplaires des tirés a part au 
prix de revient fixé par notre imprimeur (téléphoniquement, le lundi 28.XI.88): 
600 tirés à part de 20 pages: 12.100, - francs belges: soit 20, -fb. pièce (= + o u -
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U.S. $: 0,50); 600 tirés à part de 32 pages: 17.800, - f  belges: soit 29, - fl), pièce; 
600 tirés a part de 40 pages: 19.950, - f. belges: soit 33,-fl), pièce (- +ou -  U.S. $: 
0,80j .

3. En contre-partie la cotisation nationale ne serait pas augmentée au-delà 
de 150, - fr. Suisses.

4. Le Conseil d’Administration de «Byzantion» se réunira le 4 février 1989 
et la decision lui appartient.

Avec mes respects, je vous présente, Monsieur et cher Collègue, l’expres
sion de ma haute considération.

J. MOSSAY

Par la suite M. Mossay informe le Comité International que la revue 
Byzantion pourrait imprimer gratuitement chaque année le BIC, ce qui aurait 
dispensé notre Association d’une dépense importante et aurait assuré la diffu
sion automatique du Bulletin.

Mg. Canart souligne que la diffusion du BIC est essentielle et elle pourrait 
être assurée par l’annexion du BIC à une revue internationale telle que By
zantion, auquel on aurait pu ajouter Byzantinische Zeitschrift. Il s’exprime 
aussi pour une périodicité annuelle du Bulletin.

Mg. Canart souligne que la diffusion du BIC est essentielle et elle pourrait 
être assurée par l’annexion du BIC à une revue internationale telle que Byzan
tion, auquel on aurait pu ajouter Byzantinische Zeitschrift. Il s’exprime aussi 
pour une périodicité annuelle du Bulletin.

Mme Zaimova approuve la proposition de Mg. Mossay et ajoute aux deux 
revues mentionnées le Vizantijskij Vremennik. Elle remarque que l’édition du 
BIC doit être présentée d’une façon plus moderne.

Mme Morrisson est d’avis qu’il faut conserver l’édition indépendante du 
BIC et ne pas l’attacher à une revue. Toutefois il est indispensable que le 
Bulletin soit imprimé d’une façon plus moderne et que fût assurée sa diffusion 
rapide et automatique auprès de ses membres.

Le Comité International a finalement décidé, après vote, de conserver le 
mode d’édition actuel du BIC, mais d’améliorer sa présentation afin de mieux 
répondre aux exigences actuelles. M. Karayannopoulos remercie les partici
pants pour leurs propositions et suggestions.

Suit une large discussion sur des détails d’ordre téchnique concernant 
l’édition du BIC, sa périodicité et sa diffusion régulière aux membres de l’AIEB. 
M. Karayannopoulos prie les Comités Nationaux de lui envoyer leurs sugge
stions concernant les possibilités techniques et l’amélioration de la matière et du 
contenu du Bulletin. Il s’engage, après avoir tenu compte de toutes les proposi
tions, d’informer par écrit tous les Comités Nationaux sur les nouvelles règles.
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6. Le XVIIIe Congrès International des Etudes Byzantines (Moscou, 1991)

M. Litavrine fait un exposé détaillé sur l’organisation du prochain XVIIIe 
Congrès, qui aura lieu du 8 au 15 août dans les locaux de l’Université de 
Moscou. On a prévu la participation d’environ 700 byzantinistes étrangers et 
300 à 400 savants soviétiques. L’arrivée des participants est fixée pour le 7 août 
et la séance d’ouverture pour le 8 août. Seront présentées environ 1000 com
munications. Les matins seront consacrés aux séances plénières: deux séances 
successives (et non parallèles) chaque matin contenant chacune trois rapports 
ou bien un rapport et trois corapports. Les séances des sections, les colloques et 
les tables rondes se tiendront les après-midi: on prévoit 19 sessions parallèles 
entre le 8 et le 13 août, avec environ 80 séances de sections et un nombre de 
tables rondes et de colloques, selon le projet du programme soumis à notre 
réunion. A part les communications, dont la durée est fixée à dix minutes, on 
prévoit 200 communications pour les colloques à 15 minutes de durée et 100 
exposés pour les tables rondes.

Les textes des rapports et les résumés des communications doivent être 
déposés au Comité d’Organisation le 1er janvier 1991 au plus tard.

On prévoit diffuser la 1ère Circulaire le 1 mars 1989, la Ile avant le 1er 
janvier 1990 et la Ille en mars 1991.

Les participants seront hébergés dans les locaux de l’Université.
On prévoit un nombre d’expositions, entre autres des objets d’art, ainsi 

qu’une série d’excursions organisées par l’agence Intourist.
On a par la suite discuté en détail le projet du programme présenté par le 

Comité d’Organisation soviétique. Après certains modifications et suggestions 
la thématique du congrès est fixée comme suit:

Séances pl'eniéres

1. Byzance, le monde grec et la Russie (IXe-XVIIe siècles).
2. Les liens politiques, sociaux et culturels de Byzance avec les pays du Caucase.
3. Byzance et la région de la mer Noire aux XIIle-XVe siècles.
4. L'histoire des études byzantines.
5. «Instrumenta Studiorum». (Au lieu d’un rapport et de 2-3 corapports, on 

suggère 5-6 rapports spéciaux concernant p.e. a) les éditions diplomatiques, b) 
les éditions des sources, c) la prosopographie, d) la structure de certaines 
disciplines.

6. Macro-et micro-structures dans la société byzantine (- Institutions et vie 
familiale).

7. Les facteurs sociaux et politiques dans le développement de l’art byzantin.
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8. La littérature laïque et ecclésiastique de Byzance: l’auteur et le lecteur.

Sections

1. Byzance, le monde grec et la Russie (IXe-XVIIe siècles).
(5 séances).

2. Les liens politiques, sociaux et culturels de Byzance avec les pays du Caucase
(4).

3. Byzance et la région de la mer Noire aux VIe-XIIe et aux XIIIe-XVe siècles
(3).

4. Byzance et le monde slave (4).
5. Byzance et le monde musulman (les Arabes, les Seldjouks, les Ottomans) (4).
6. Macro- et micro-structures dans la société byzantine (5).
7. L’histoire des études byzantines (2).
8. «Instrumenta Studiorum» (1).
9. Numismatique. Epigraphie (3).

10. Paléographie. Codicologie (3).
IL Papyrologie et coptologie (2).
12. Histoire du droit (3).
13. Géographie historique (2).
14. Histoire de l’art (4).
15. La langue et la littérature. L ’écrivain et le lecteur. Les traditions et les innova

tions (4).
16. Philosophie et théologie (3).
17. Histoire de l’Eglise (4).
18. Diplomatique (2).
19. Science et éducation (2).
20. Archéologie (4).
21. Histoire de la musique (2).

Tables Rondes

1. «Levels o f literacy» à Byzance aux VIIIe-XVe siècles.
2. Byzance et les Slaves. L ’installation des Slaves et les villes balkaniques.
3. L ’esclavage et le colonat. Le colonat, le bail et la paroikia (Problèmes de 

continuité).
4. La législation de la dynastie Macédonienne.
5. Peuplement et occupation du sol à Byzance (lXe-XIle siècles).
6. Les particularités de la structure étatique a Byzance.
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7. L’h'eritage antique, reconnu et non reconnu par les Byzantins.
8. La guerre et la paix dans la conception des Byzantins.
9. Le mode de vie et la manière de voir dans le monde byzantin.

10. Les traductions dans les littératures orientales et chrétiennes des Ve-XVe 
siècles.

11. «Homo byzantinus)) dans la vie dans la littérature.
12. Le statut social d’un militaire.
13. L’enfant dans la société byzantine (ce sujet sera peut être éliminé).
14. La prosopographie de l’empire byzantin.
15. La bureaucratie byzantine des Xe-XIIe siècles.
16. La Sigillographie byzantine.
17. Thesauri et Lexica.

Colloques

1. L'art de la capitale et de la périphérie, la dynamique des rapports réciproques.
2. Byzance entre l’Occident et l’Orient.
3. L ’échange de l’information, les communications a Byzance et entre Byzance et 

ses voisins.
4. La place de l’art byzantin de la fin du XlVe a la première moitié du XVe 

siècle dans l’histoire de la culture artistique de Byzance et de l’Europe.
5. Les écritures des livres et des documents grecs manuscrits des IXe-XVIIIe 

siècles.
6. Le livre byzantin.
7. Le ménage et la vie cotidienne de la famille byzantine.
8. Les maladies et la société.
9. Les conséquences des progrès démographiques et des changements éthniques 

(VlIe-XIIe siècles).
10. Les églises a Byzance. La liturgie, la structure, la symbolique, l’esthétique.
11. Le nouveau dans les études byzantines: les monuments de culture matérielle et 

spirituelle.
12. La liturgie et l’art.
13. L’iconographie: les prototypes et l’interprétation.
14. Hagiographie et historiographie profane.
15. Les saints slaves dans l’iconographie orthodoxe.

Les délégués soviétiques ont été priés d’informer à temps les Comités 
Nationaux sur tout éventuel changement de la thématique et du programme.

Le Comité International a également discuté sur les noms des rapporteurs 
et corapporteurs des séances plénières et ainsi que des animateurs des tables
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rondes et des colloques. La liste définitive des rapporteurs et animateurs sera 
rédigée après que l’on ait tenu compte des propositions des Comités Natio
naux, lesquelles doivent parvenir au Comité d’Organisation jusqu’à l’automne
1989.

On a également suggéré la pratique de traductions simultanées au moins 
pour certaines sections et d’organiser une exposition du Livre.

7. Le Congres International des Etudes Historiques (Madrid 1990)

Après discussion sur l’organisation des journées byzantines par PAIEB, 
on décide d’organiser trois colloques ou tables rondes et on a évoqué comme 
animateurs les noms de Μ. N. Oikonomidès et Mme C. Morrisson (pour la 
sigillographie byzantine), de M. J. Irmscher (le sujet sera désigné ultérieure
ment) et de M. J. Karayannopoulos (le sujet sera précisé ultérieurement).

8. Questions diverses

a) Demande d’affiliation

Le Comité International, ayant écouté l’exposé bien documenté présenté 
par M. S. Tsuji sur l’activité des byzantinistes japonais, se prononce à l’unani
mité pour l’admission du Comité Japonais comme membre de ΓΑΙΕΒ.

M. Karayannopoulos donne lecture à la lettre de M. Santos concernant la 
demande d’affiliation du Comité Portugais. Après discussion, le Comité Inter
national décide de remettre la décision définitive à sa prochaine réunion, lors du 
Congrès de Moscou, pour pouvoir mieux étudier le dossier portugais et obtenir 
des informations supplémentaires.

Le Comité International a longuement discuté la demande du Comité Sud 
Africain, laquelle date déjà depuis le Congrès de Vienne. Après vote la de
mande est accepté en majorité (23 voix pour et 14 abstentions).

b) Demandes de création de nouvelles commissions

M. Karayannopoulos a suscité la question du Dictionnaire des Antiquités 
Byzantines proposé à l’occasion de la conférence de Chios (21-25 mai 1973) 
[voir BIC no VII (1974) p. 11 et no IX (1978) p. 191. On décide que M. 
Karayannopoulos s’adresse à tous les membres de la Commission provisoire 
pour obtenir leur opinion sur la question et former par la suite un groupe 
provisoire qui présentera un rapport à ΓΑΙΕΒ.

*  *  *
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Dans ce contexte le Président a informé les délégués sur l’entreprise élec
tronique du Thesaurus Linguae Graecae, sise à Irvine de Californie. Après 
avoir mis sur l’ordinateur la quasi-totalité des textes grecs allant jusqu’à 600 
a.J.C., les membres de l’équipe (directeur Theodore Brunner), à la suite d’une 
décision prise par le Comité pour le TLG de l’American Philological Associa
tion (directeur Ihor Sevcenko), procèdent à l’enrégistrement sur l’ordinateur de 
la littérature grecque datant des années 600-1453. On a commencé par les 
chroniquers byzantins. Il est à espérer que dans quelques années les byzanti- 
nistes auront à leur disposition un outil sans précédent pour les études de 
lexicographie, de linguistique et de littérature.

*  *  *

Mme Morrisson donne lecture à la décision du Ile Symposium Interna
tional de Sigillographie byzantine, concernant la création d’une Commission de 
Sigillographie byzantine, comme suit: «La commission composée de Cécile 
Morrisson, W. Seibt, N. Oikonomides et Valentina Shandrovskaja demandera 
son affiliation à l’Association Internationale des Etudes Byzantines à l’exemple 
de la commission de paléographie, et fera des propositions concernant la diffu
sion rapide et exacte de l’information sigillographique». La demande fut acce
ptée à l’unanimité.

9. Autres propositions et informations

Les délégués canadiens font un bref exposé sur la préparation d’un Inven
taire des manuscrits grecs jusqu’au XVIe siècle.

Mg. Canart donne lecture au texte suivant concernant le projet d’index
grec:

THE GREEK INDEX PROJECT OF THE PONTIFICAL INSTITUTE OF 
MEDIAEVAL STUDIES

The Greek Index Project has been designed as an information access System 
for Greek manuscripts containing works written prior to A.D. 1600. The project 
was initiated in 1971 by Walter Hayes and has been directed by Robert Sinkewicz 
since 1985. It is owned and housed by the Pontifical Institute o f Mediaeval Studies.

The data assembled by the project hâve been taken primarily from printed 
catalogues o f Greek manuscript collections. For this purpose a microfilm collec
tion o f such catalogues was put together with the assistance o f other research 
Institutes. Over a period of fifteen years the data were extracted from these 
sources and arranged in an organized retrieval System. Because o f the incomplète
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nature o f many catalogues further research was done to identify entries for many 
authors o f works. The System contains four primary files: an inventory o f manus- 
cripts with basic information on each one, an inventory o f authors and another for  
works, and finally a file that provides manuscript listings for each authored work. 
Anonymous works are treated separately because of the specialproblems associai- 
ed with this area.

The computerized section o f the project is stored in an SOL/DS database on 
an IBM 4361 mainframe operating under VM/CMS. Special data entry panels 
hâve been written to help assure accuracy and speed o f data input. A second copy 
of the database is kept on a SUN 386i Workstation running Ingres under UNIX. A 
special utility (INTERDB) has been written to allow the transfer o f data between 
SQL/DS, Ingres and dBase III PLUS. This enables us to use micros for data entry 
and correction in addition to offering collaborators at other sites the possibility o f  
access to project data in an electronic format.

The entire codicological inventory together with its associated inventory o f 
Greek manuscript collections has now been computerized. In addition, the author, 
title and manuscript listing files are now available for the Late Byzantine Period 
(1261-1453), at least for the authors listed in the first eight fascicules o f the 
Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit. In late fall of 1988 we willbe ready 
to publish a first édition o f the Manuscript Listings for the Authored Works o f the 
Palaeologan Period. A second édition will be published when the PLP is completed. 
A sériés o f shorter publications (30-40 pages each) is planned. This sériés will be 
devoted to individual authors o f special interest or other minor research tools that 
we hâve assembled, such as a handlist o f Greek manuscripts from the Philipps 
collection. Two to five issues will be published each year for the next four years.

I f  funding o f the project is continued, the remaining data for the earlier 
periods will be computerized over the next three years. In the meantime data on 
authors and works for those periods is being provided to students and scholars for  
the cost o f the data entry o f the information requested.

The Greek Index Project is funded by the Social Sciences and Humanities 
Research Council o f Canada. Support for our hardware and software installation 
has been provided by the Centre for Computing in the Humanities at the Universi- 
ty o f Toronto through a cooperative agreement with IBM Canada Ltd.

Mme M. Pélékidou informe le Comité International sur la dernière réunion 
de la FIEC tenue en Crète en septembre 1987, à laquelle elle a participée en tant 
que représentant de notre Association.

Procédant au «President’s Business» le Président informe le Comité Inter
national que le Comité Soviétique, ayant auparavant adressé une demande à 
l’UNESCO pour une subvention du prochain Congrès d’Etudes Byzantines,
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propose maintenant qu’une demande officielle au nom de l’Association Inter
nationale soit adressée à l’UNESCO. Il demande l’avis de la réunion. Le Co
mité International accepte à l’unanimité.

M. R. Browning fait un exposé sur le projet financé par l’Académie Britan
nique concernant la continuation de la «Prosopography of the Late Roman 
Empire»; l’entreprise élargie va comprendre la période allant jusqu’à l’an 1261 
(voir Prosopography of the Byzantine Empire, dans BIC, No XIV, p. 35).

Mme Zaimova informe la réunion sur le prochain congrès des Etudes du 
Sud-Est Européen, qui se tiendra à Sofia au mois d’août 1989. Les buzantinistes 
intéressés pourront s’adresser à elle.

M. Fledelius propose Copenhague comme lieu du XIXe Congrès d’Etudes 
Byzantines en 1996. Mme Morrisson présente l’alternative de Paris et M. Ka- 
rayannopoulos de Thessalonique ou d’Athènes. La décision sera prise lors du 
Congrès de Moscou.

Monsieur le Président remercie tous les participants pour leur patience, 
leur tolérance et leur compréhension. Il remercie les délégués soviétiques pour 
la préparation matérielle du programme du Congrès et pour la bonne volonté 
qu’ils ont montré à nos suggestions. De même, il remercie Madame Pélékidou 
d’avoir assumé la tâche difficile de la rédaction du procès verbal et M. Ka- 
rayannopoulos auquel nous sommes tous redevables pour l’excelente organisa
tion de cette réunion et pour l’atmosphère si chaleureuse.

Il déclaré la séance close.

Corpus Fontium Historiae Byzantinae

STAND DER PUBLIKATIONEN 

(August 1989)

OUVRAGES PARUS:

Bd. 1. Constantinus Porphyrogenitus. De administrando imperio, edd. Gy. 
Moravcsik - R. J. H. Jenkins. Washington, Dumbarton Oaks 21967 (DOT 1).

Bd. 2. Agathiae Myrinaei historiarum libri quinque, ed. R. Keydell. Berlin, 
de Gruyter 1967 (Sériés Berolinensis).

Bd. 2A: Agathias, The Historiés, transi, by J. D. Frendo. Berlin, de Gruyter 
1975 (Sériés Berolinensis).

Bd. 3. Nicetae Choniatae Orationes et epistulae, ed. J. A. Van Dieten. 
Berlin, de Gruyter 1972 (Sériés Berolinensis).

Bd. 4. Ioannis Caminiatae De expugnatione Thessalonicae, ed. G. Bôhlig. 
Berlin, de Gruyter 1973 (Sériés Berolinensis).
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Bd. 5. loannis Scylitzae Synopsis historiarum, ed. I. Thurn. Berlin, de 
Gruyter 1973 (Sériés Berolinensis).

Bd. 6. Nicolai I  Constantinopolitani Patriarchae epistolae, edd. R. J. H. 
Jenkins - L. G. Westerink. Washington, Dumbarton Oaks 1973 (DOT 2).

Bd. 7. Athanasii I  Patriarchae Constantinopolitani epistulae CXV, ed., an- 
glice vertit et commentario instruxit Alice-Mary Maffry Talbot. Washington, 
Dumbarton Oaks 1975 (Sériés Washingtonensis - DOT 3).

Bd. 8. Manuelis IIPalaeologi epistulae, ed., anglice vertit et adnotavit G. T. 
Dennis. Washington, Dumbarton Oaks 1977 (Sériés Washingtonensis - DOT4).

Bd. 9. Nicephori Bryennii historiarum libri quattuor, ed. P. Gautier. Bru
xelles, Byzantion 1975 (Sériés Bruxellensis).

Bd. 10. Ignoti auctoris Chronica Toccorum Cephalleniensium, recensuit et 
italice vertit J. Schirô. Roma, Accademia Nazionale dei Lincei 1975 (Sériés 
Italica).

Bd. 11/1-2. Nicetae Choniatae Historia, ed. J. A. Van Dieten. Berlin, de 
Gruyter 1975 (Sériés Berolinensis).

Bd. 12/1-3. Chronica Byzantina Breviora, ed. P. Schreiner. 1. Einleitung 
und Text. 2. Historischer Kommentar. 3. Teilübersetzung, Indices. Wien, Ver
lag der österreichischen Akademie der Wissenschaften 1975. 1977. 1979 (Séries 
Vindobonensis).

Bd. 14. Iosephi Genesii regum libri quattuor, rec. A. Lesmueller-Werner et I. 
Thurn. Berlin, de Gruyter 1978 (Sériés Berolinensis).

Bd. 15. Synodicon Vetus, ediderunt, anglice verterunt et adnotaverunt J. 
Duffy-J. Parker. Washington, Dumbarton Oaks 1979 (Séries Washingtonensis - 
DOT 5).

Bd. 16/1-2. Theophylacti Achridensis orationes, tractatus, carmima; epistu
lae. Recensuit, gallice vertit, notis indicibusque instruxit P. Gautier. Thessalo- 
nike, Association de recherches byzantines 1980. 1986 (Sériés Thessalonicensis).

Bd. 17. Mauricii Strategicon. Edidit et introductione instruxit G. T. Den
nis. Germanice vertit E. Gamillscheg. Wien, Verlag der österreichischen 
Akademie der Wissenschaften 1981 (Séries Vindobonensis).

Bd. 19/1. Registrum Patriarchatus Constantinopolitani. I. Documenta an- 
norum MCCCXV-MCCCXXXI. Ediderunt H. Hunger et O. Kresten. Wien, 
Verlag der österreichischen Akademie der Wissenschaften 1981 (Séries Vindo
bonensis).

Bd. 20. Nicolai I  Constantinopolitani Patriarchae opuscula diversa, ed. L. G. 
Westerink. Washington, Dumbarton Oaks 1981 (Séries Washingtonensis - DOT 
6) .

Bd. 21. Gregorii Acindyni epistulae, ed., anglice vertit et adnotavit Angela
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Constantinides Hero. Washington, Dumbarton Oaks 1983 (Sériés Washingto- 
nensis - DOT 7).

Bd. 22. Critobuli Imbriotae Historiae, recensuit Diether Roderich Reinsch. 
Berlin, de Gruyter 1983 (Sériés Berolinensis).

Bd. 23. Leonis Synadorum metropolitae et syncelli epistolae, recognovit, 
anglice vertit et commentario instruxit Martha Pollard Vinson. Washington, 
Dumbarton Oaks 1985 (Sériés Washingtonensis - DOT 8).

Bd. 24/1-2. Georgii Pachymeris relationes historicas, edidit, introductione 
notisque instruxit A. Failler, gallice vertit V. Laurent. I.L.I-III; II. L.IV-VI. 
Paris, Les Belles Lettres 1984 (Sériés Parisiensis).

Bd. 25. Three Byzantine Military Treatises. Text, translation and notes by 
George T. Dennis. Washington, Dumbarton Oaks 1985 (Sériés Washingtonen
sis - DOT 9).

Bd. 26. Manuel II  Palaeologus, Funeral Oration on his Brother Theodore. 
Intr., text, transi, and notes by J. Chrysostomides. Thessalonike, Association 
for Byzantine Research 1985 (Sériés Thessalonicensis).

OUVRAGES SOUS PRESSE:

Bd. 13. Nikephoros Patriarches, ed. C. Mango (Sériés Washingtonensis). 
Bd. 18. Kekaumenos, Strategikon, ed. Charlotte Wrinch-Roueché (Sériés 

Washingtonensis).
Bd. 24/3-4. Georgios Pachymeres, ed. A. Failler, vol. 3-4 (Sériés Parisien

sis).
Bd. 27. Ephraim, ed. O. Lampsidis (Sériés Atheniensis).
Bd. 28. Konstantinos Porphyrogennetos, De ceremoniis, Appendix ad 1 .1, 

ed. J. Haldon (Sériés Vindobonensis).
Bd. 29. Georgios Sphrantzes, ed. R. Maisano (Sériés Italica).
Bd. 30. Michael Psellos, Historia Syntomos, ed. W. J. Aerts (Sériés Beroli

nensis).
Bd. 31. Theodoros Studites, Briefe, ed. G. Fatouros (Sériés Berolinensis). 
Bd. 32. Eustathios von Thessalonike, ed. P. Wirth (Sériés Berolinensis).
Bd. 33. Eparchikon Biblion, ed. J. Koder (Sériés Vindobonensis).

OUVRAGES EN PREPARATION:

Anna Komnene, edd. A. Kambylis - D. Reinsch (Sériés Berolinensis).
Chronicon Paschale, ed. O. Mazal (Sériés Vindobonensis).
Demetrios Chomatenos, ed. G. Prinzing (Sériés Berolinensis).
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Dorotheos von Monembasia, ed. J. Wortley.
Dukas, ed. P. Nàsturel.
Eirene Chumnaina, Briefe, ed. Angela Hero.
Ekthesis Chronike, ed. D. Michailidis (Sériés ltalica).
Georgius Continuants, ed. Alexandra Sotirudis (Sériés Berolinensis).
Georgios Kedrenos, ed. R. Maisano (Sériés ltalica).
Georgios Monachos, ed. N. Olivier.
Gregorios Nazianzenos, Carmen de vita sua, ed. J. Th. Cummings (Sériés Wa- 
shingtonensis).
Ignatios Diakonos, Briefe, ed. C. Mango.
Ioannes Anagnostes, ed. J. Tsaras f  (Sériés Berolinensis).
Ioannes Antiocheus, ed. P. Sotirudis (Sériés Berolinensis).
Ioannes Apokaukos, ed. B. Katsaros (Sériés Thessalonicensis).
Ioannes Kantakuzenos, ed. A. Carile.
Ioannes Kinnamos, ed. P. Wirth.
Ioannes Malalas, ed. I. Thurn (Sériés Berolinensis).
Ioannes Mauropus, Briefe, ed. Apostolos Karpozelos (Sériés Thessalonicensis). 
Ioannes Zonaras, ed. P. Leone (Sériés ltalica).
Konstantinos Manasses, ed. O. Lampsidis.
Konstantinos Porphyrogennetos, De ceremoniis, ed. O. Kresten (Sériés Vindobo- 

nensis).
Laonikos Chalkokondyles, ed. H. Wurm (Sériés Vindobonensis).
Leon Diakonos, ed. N. M. Panagiotakis (Sériés Berolinensis).
Leonis Tactica, ed. G. T. Dennis.
Manganeios Prodromes, ed. E. et M. Jeffreys.
Michael Attaleiates, ed. E. Tsolakis (Sériés Thessalonicensis).
Michael Glykas, ed. Soultana Mauromati-Katsouyannopoulou (Sériés Thessa

lonicensis).
Michael Psellos, Chronographia, ed. K. Snipes.
Nikephoros Gregoras, ed. J. A. Van Dieten (Sériés Berolinensis).
Nikephoros Kallistos Xanthopulos, ed. F. Winkelmann.
Niketas Paphlagon, Vita Ignatii Patriarchae, ed. A. Smithies (Sériés Washingto- 

nensis).
Ps.-Symeon Logothetes, ed. A. Markopoulos (Sériés Berolinensis).
Scriptor incertus de Leone Armenio, ed. A. Markopoulos (Sériés Berolinensis). 
Stephanos Byzantios, ed. R. Keydell t  (Sériés Berolinensis).
Theodoros Metochites, Basilikoi Logoi, ed. I. Sevcenko (Sériés Vindobonensis). 
Theodoros Skutariotes, ed. A. Hohlweg (Sériés Berolinensis).
Theophanes Continuatus, edd. C. De Boor f  - 1. Sevcenko (Sériés Berolinensis).
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C. Annonces du Comité d’Organisation du 
XVIIIe Congrès International des Études Byzantines

(Moscou, 8-15 août 1991)
URSS, 117036, Moscou, rue Dm. Uljanov, 19 Comité d’organisation. Tel. 123-90-03,

Le Comité d’Organisation du XVIIIème Congrès International des Etudes 
Byzantines, Moscou 8-15 août 1991 veut rappeler aux membres des Comités 
Nationaux les points suivants:

1) The deadline for submission of abstracts is November 1, 1990;
2) The deadline for submission o f plenary lectures is September 15, 1990;
3) Your registration fee payment should be only made with a bank transfer to the 

Vneshekonombank o f the USSR account No 70102592 (3/5, Kopievsky pereu- 
lok, Moscow 103016, USSR). We cannot accept checks!

4) The layout and typing instructions for the lectures are the same as for the 
abstracts (see below).

5) Information about hôtel accomodations, excursions, exhibitions etc. will be 
furnished in Mémo No. 2.

TYPING AND LAY-OUT INSTRUCTIONS FOR ABSTRACTS

Abstracts submitted for publication should meet the following requirements:
1. Manuscript (not to exceed 2 pages, footnotes after the text) should be 

typed on white paper 210 * 297 mm. A black typewriter ribbon o f medium richness 
or a letter quality printer should be used. The line should be 15 cm long and 
consist o f 60 (±2) characters, the typewritten page should contain 37 (±1) Unes 
spaced at 1 1/2 intervals; the footnotes should be single-spaced. Page numbers 
should be typed in the middle o f line 39.

2. The text on each page should be typed within an area o f 150 * 227 mm with 
left and upper margins 30 mm. Do not type outside the typing area. The spaces 
between words should not be more than two characters.

3. The last name of the author should be typed on the righthand side o f line 
two endingfive spaces from the right margin. It should be capitalized andpreceded 
by initiais.

The title should be capitalized. It should be typed on a new line 3 spaces down 
from the last name and indented 10 spaces. I f  the title takes up two Unes, it should 
be single-spaced.

Start text with triple spacing between the last Une o f the title and thefirst Une 
of text.

Thefirst sentence o f each paragraph should be indented 5 spaces.
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Any special Symbols that are not on your typewriter should be drawn in black 
ink. Use a pen with a small nib so that the size o f the Symbols does not exceed that 
of the type.

4. No more than 5 corrections are allowed on one page.
5. I f  a typewriter with a defective typeface is used, the text will not be 

accepted. The text must not hâve traces o f ribbon marks between the Unes, words 
or letters, doubled types or excessive spaces between the letters within words; do 
not erase.

6. Any corrected words and Unes, paragraphs etc. should be typed in the same 
typeface and on the same kind o f paper as the basic text and carefully pasted over 
the error. Do not use glue that might deform or yellow paper on drying. Do not 
paste one correction on top o f another. Do not paste letters within a word. Do not 
cross out, do not write or type words or characters between Unes.

IF THE LAY-OUT O F YOUR SUBMISSION DOES NOT MEET THE 
ABOVE REQUIREMENTS, IT  WILL NOT BE ACCEPTED.



ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES 
BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

Deuxieme Partie

ACTIVITÉS DES COMITÉS NATIONAUX



ACTIVITÉS DES COMITÉS NATIONAUX

Recherches Personnelles 

AFRIQUE DU SUD

JH. Barkhuizen, 1 ) Romanos Melodos. Kontakion 44(Oxf.): On the tempta- 
tion o f Joseph. 2) Studies on the hymns of Sunesios of Cyrene.

PJ. Botha, Polar structures in the hymn o f Ephrem the Syrian: their construc
tion and function.

B. Hendrickx, 1) La féodalité dans l’empire de CP apres 1204: structures, 
listes de fiefs, influence sur Byzance, catalogues de chartes. 2) Les sources 
grecques de l’Afrique médiévale (surtout Nubie et Ethiopie).

MJ. Mans, 1) A Formai literary analysis o f Saint Ambrose’s hymns. 2) A 
Comparison between Ambrose’s «Aeterne rerum conditor» and Prudentius’ Ca- 
themerinon I  «Hymnus and Galli cantum». 3) The element o f prayer in Ambrose’s 
hymns.

C. Matzukis, The woman in Byzantium.
HF. Stander, 1) The patristic interprétation o f populär Old Testament scenes 

in early Christian Art. 2) Fasting in the early Chur ch.
GJ. Swart, «A literary évaluation o f the play Christus patiens» which is 

attributed to Gregory o f Nazianzus.

ALLEMAGNE - R.F.A. (BRD)
c) Paléographie - Codicologie - Diplomatique

G. Prinzing, Mainzer Graeca. Zu den griechischen Handschriften der Stadt
bibliothek Mainz.

P. Schreiner, Byzantinische Tintenrezepte.

e) Littérature - Langue

H. Eideneier, Ptochoprodromos, kritische Ausgabe.
G. Henrich, Kritische Erstausgabe der griechischen Textpartien in der Istan

buler Handschrift AS 4749 (Arbeitstitel).
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I. Vassis, Georgios Pisides, Hexaemeron, (Kritische Edition auf der Grund
lage der gesamten handschriftlichen Überlieferung. Kommentar).

f) Histoire

G. Makris, Der Reisebericht des Laskaris Kananos und der Codex Vind. 
Hist. gr. 113.

G. Prinzing, Kaiser Manuel II. Palaiologos und die kirchliche Jurisdiktion in 
Bulgarien.

P. Schreiner, Texte zur spätbyzantinischen Finanz- und die kirchliche Juris
diktion in Bulgarien.

P. Schreiner, Texte zur spätbyzantinischen Finanz- und Wirtschaftsge
schichte in Handschriften der Bibliotheca Vaticana.

g) Theologie - Histoire ecclésiastique

G. Podskalsky, Geschichte der alt- und mittelbulgarischen theologischen 
Literatur (846-1393); Handbuch.

AUSTRALIE

a) Instruments de travail

R. D. Conacher, Notes for a Gazetteer o f Asia for Byzantine Studies.

d) Numismatique

J. R. Melville Jones, A Dictionary o f Byzantine coins.
C.E. V. Nixon, Coin circulation and military activity in the vicinity o f Sirmi- 

um A.D. 364-378 and the Siscia mint.

e) Littérature

G. W. Clarke, The Leiters of St. Cyprian.
B. Croke, 1) Cassiodorus and the «Getica» o f Jordanes. 2) Marcellinus 

Cornes.
E. M. Jeffreys, Malalas’ use o f the past.
M. J. Jeffreys, 1) Is the language of the Chronicle o f the Morea the language 

of an oral tradition? 2) The Prodromoi.
S. M. MacAlister, The dream motif in Ancient Greek Romance and in the



53

Romance’s revival in twelfth Century Byzantium.
J. R. Melville Jones, 1 ) Eustathios o f Thessaloniki, The capture o f Thessalo

niki, a translation with introduction and commentary. 2) The siege o f Thessaloniki 
in 1430, a study based on the account by John Anagnostes, with other Contempor
ary documents.

J. Moorhead, Victor o f Vita, On the Vandals (trans).
R. Newbold, 1) Power motivation in Sidonius Apollinaris, Eugippus and 

Nonnus. 2) Nonverbal communication and parataxis in late antiquity.
C.E.V. Nixon, Pacatus, Panegyric to the emperor Theodosius (trans. & 

comm.).
R. D. Scott, Malalas and the classical past.
C. J. Stallman, The past in hagiographie texts: S. Marcian o f Syracuse.

f) Histoire 

1. politique

A. Emmett Nobbs, An unpublished pétition to Flavius Olympius (P. Mac- 
quarie inv. 358).

J. Moorhead, 1) Theoderic in Italy. 2) Culture andpower among the Ostro- 
goths. 3) Byzantium and the West in the sixth Century.

J. Pryor, 1) Commerce, Shipping and naval Warf are in the Médiéval Medi- 
terranean. 2) Geography, Technology and War, Studies in the maritime history o f 
the Mediterranean, 649-1571. 3) The Comneni emperor s and the Italians: Some 
doubts about the harmful effects o f Italian commerce on the economy o f the 
Byzantine Empire in the twelfth Century.

R. D. Scott, Justinian’s coinage and easter reforms and the date o f the Secret 
History.

2. interne

L. Garland, 1) «His bald head shone like a füll moon...» A note on the 
Byzantine sense o f humour as reflected in eleventh and twelfth Century historical 
sources. 2) Sexual morality in Byzantine learned and vernacular romance. 3) The 
life and ideology o f Byzantine women: A further note on behavioural conventions 
and social reality.

M. J. Jeffreys, The Comnenian Prokypsis.
M. A. Moffatt, The Byzantine child.
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g) Theologie

P. Allen, 1 ) Allois Grillmeier, Christ in Christian Tradition, Vol. 2 part 1, 
trans. with J. Cawte. 2) Leontii Presbyteri Constantinopolitani Homiliae ed. 
(with C. Datema). 3) Blue-print for the édition o f documents ad Vitam Maximi 
Confessons spectantia.

C. J. Stallman, 1 ) Pseudo-Prochorus’ Acts o f the Apostle John and the Byzan
tine view o f the apostolic past. 2) Cyril o f Scythopolis. 3) Life o f Saint Pancratius 
of Taormina ed., trans, & comm.

i) Art

G. W. Clarke, A decorated Christian tomb-chamber near Joussef Pasha.
S. Grishin, 1) Icon inscriptions as a source for the history o f early Russian 

mediaeval art. 2) The Agh’tamar wall paintings: so,ne new observations. 3) The 
Works of Mryhorovyc Bars’kyj.

P. Henderson, 1) The Shellal mosaïc: A reappraisal. 2) The early byzantine 
mosaïc pavements o f Palestine and their, 3) interprétation by the threefold me- 
thod.

M. J. Riddle, 1) Russian icons in Melbourne. 2) Joseph and Samson in late 
twelfth Century sculptured cycles in Naples and Sicily.

S. A. Wallace, Cappadocian Churches.

1) Relations culturelles

E. M. Jeffreys, The image of the Arabs in Byzantine literature.
A. Shboul,l) Arab attitudes towards Byzantium: Official, learned, populär.

2) The Arabs and Byzantium: The médiéval Greeks in Arabie literature: a study in 
historical perceptions.

n) Etudes byzantines

G. W. Clarke, Rediscovering Hellenism. The Hellenic Inheritance and the 
English Imagination.

B. Croke, Mommsen and Byzantium.
M. J. Jeffreys, Adamandios Koraïs: Language and révolution.

o) Epigraphie

G. W. Clarke, 1) Syriac inscriptions from the middle Euphrates (with T.
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Muraoka). 2) Funerary inscriptions near Joussef Pasha, North Syria. 3) Inscrip
tions, symbols and graffiti near Joussef Pasha (with P. Connor).

AUTRICHE

a) Instruments de travail

H. Buschhausen, Generalkatalog des Koptischen Museums in Kairo, Bd 
VIII.

E. Gamillscheg, Repertorium der griech. Kopisten 800-1600. 3. Teil: 
Handschriften aus Rom und der Biblioteca Vaticana.

H. Hunger, Katalog der griech. Handschriften der ÖNB 3/3. Cod. Theol. 
201-337 (mit W. Lackner u. Ch. Hannick).

Irmgard Hutter, Corpus der byz. Miniaturenhandschriften 4: Oxford, Christ 
Church; 5: Oxford, Colleges.

c) Paléographie - Codicologie - Diplomatique

E. Gamillscheg, Kolophon. Untersuchungen zu Struktur und Aussage der 
Invokationen und Subskriptionen in griech. Handschriften. - Handschriften aus 
Kleinasien (9.-12. Jh.J. Versuch einer paläograph. Charakterisierung (III. Congr. 
Int. di Paleografia Greca).

O. Kresten, Das Chartular des Klosters Hagiu Paulu am Berge Latros. Einl, 
krit. Ed., Übers., Komm. - Die δωρεά des Kaisers Iustinianos II. für Thessalo- 
nike.

d) Numismatique - Sigillographie - Héraldique

H. Hunger, Der homo Byzantinus und das Bleisiegel. Natascha und Werner 
Seibt (zus. m. V. S. Sandrovskaja), Die byz. Bleisiegel mit Familiennamen in der 
Ermitaz.

e) Littérature - Langue

H.-V. Beyer, Michael Sphrantzes’ Gedicht auf Mariä Verkündigung (JÖB 
40).

Carolina Cupane, 1) 7/ romanzo cavalleresco bizantino. Intr., trad. e 
commento di testi scelti (Torino, UTET 1992). 2) Continuit'a e discontinuita nel 
romanzo bizantino cfamore dell’ eta dei Paleologi (Miscellanea G. Monaco, 
Palermo). 3) Ein Index zur spätbyz. Gebrauchssprache (BV 20).
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W. Hörandner, Eine unedierte Rede des Nikephoros Chrysoberges. 2) Byz. 
Epigramme in inschriftlicher Überlieferung. 3) Visuelle Poesie in Byzanz (JÖB 
40).

H. Hunger, Prochoros Kydones, Übersetzungen aus dem Lateinischen: a) S. 
Augustinus, De libero arbitrio I; b) Pseudo-Augustinus, De decem plagis Aegyptio- 
rum (Wiener Stud., Beiheft).

O. Kresten, Zur Entstehung des Zeremonienbuches.
W. Lackner, Beobachtungen zum Wortschatz des Pseudo-Kaisarios (B V 20).
K. Plepelits, Eustathios Makrembolites: Hysmine und Hysminias. Einl., Ü- 

bers. u. Komm. (Bibi. d. griech. Lit., Stuttgart, Hiersemann).
F. Schwarz, Kosmas der Indienfahrer: Übers., Einl. und Anmerkungen.
G. Stickler, Manuel Philes und seine Psalmenmetaphrase (Diss.d.Univ. 

Wien, Verlag VWGÖ).
H. Wurm, Laonikos Chalkokondyles, Ed. mit dt. Übersetzung (CFHB).

f  Histoire. 2. interne

Karoline Czerwenka - Papadopoulos, Lemmata zu «Kleidung in Byzanz» 
(Bildwörterbuch der Bekleidung, Verlag Kröner).

E. Kislinger, 1) Anasyrmos. Zu einer apotropäischen Geste in Byzanz. 2) 
Retsina e Balnea. 3) Consumo e commercio del vino a Bisanzio (Homo edens 2).

J. Koder, Eparchikon Bibiion, Teil 1: Ed. mit dt. Übers. (CFHB 33); Teil 2: 
Kommentar.

I. Leontiades, Die Familie Tarchaneiotes von ihren Anfängen bis zum Be
ginn der Palaiologenzeit. Eine prosopographisch-sigillographische Studie.

g) Theologie - Histoire ecclésiastique

H. V. Beyer, Gregorios Sinaites, Werke.
M. Kertsch, 1) Kommentar zu Greg. Naz., Carm. de virtute 1 2, 9 und 1 2, 

10 (PG 37, 667-680. 680-752). 2) Vergleichung des Joh. Chrys. mit Greq. Nyss. 
auf der Basis eines Textabschnittes aus In Ecclesiasten. 3) El contraste entre 
‘pobres’ y ‘ricos’ segün los Padres eclesiästicos y  sus consecuencias critico-sociales 
(Revista Montalban, Caracas/Venezuela).

h) Philosophie

W. Lackner, Philosophica in den Gedichten des Johannes Geometres.
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i) Art - Musique

H. Buschhausen, 1) Spätrömische Metallscrinia II. 2) Die Ausgrabungen in 
Abu Fana im Jahre 1989 (JÖB 40).

O. Demus, Der Evangelienambo in San Marco.
Renate Pillinger, (gemeinsam mit A. Mincev und P. Georgiev) Ein 

frühchristl. Grabmal mit Wandmalerei in Ossenovo (Bezirk Varna/Bulgarien) 
(Sb ÖAW).

W. Seiht, Art. «Monogramm» und «Notitia Dignitatum» im RbK.
Gerda Wolfram, (gemeinsam mit Ch. Hannick) Ps. - Damaskenos, 

Musiktheoret. Traktat. Ed. mit Übers, und Kommentar.

j) Droit

P. E. Pieler, 1) Die diplomatischen Grundlagen der byz. -persischen Verträge 
des Jahres 562. 2) Zur Bedeutung der νόμοι γεωργικοί. 3) Die Ά  νακάθαρσις των 
παλαιών νόμων und makedonische Renaissance.

I) Relations culturelles avec d’autres peuples

Μ. K. Krikorian, Step’anos Siwnec’i, Kommentar zu den Evangelien (Krit.
Ed.).

Μ. K. Krirorian und W. Seiht, Sebeos (Übersetzung).

m) Geographie

H.-V. Beyer, Die Große Lavra des Herrn Athanasios (Text - und Bildband). 
F. Hild. Die Route der Tabula Peutingeriana von Iconium über Ad Fines und 

Tetrapyrgia nach Pompeiupolis in Kilikien (Colloque «Cukurova-Cilicia, I, Inst. 
Franç. d’Et. Anatoliennes, Istanbul 1990).

E. Kislinger, Demenna. Eine historisch-topographische Studie.
J. Koder, «Zur Geschichte von Azra’a und Saqra in frühbyz. Zeit» und 

«Inschriften in Azra’a und Saqra», in: M. Restle - J. Koder, Architekturdenkmä
ler der spätantiken und frühbyz. Zeit im Hauran, Teil 1: Azra’a und Saqra.

n) Histoire des études byzantines

H. Hunger, Das Studium der byzantinischen Philologie in Österreich seit 
1900.
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BELGIQUE

a) Instruments de travail (répertoires, bibliographies, corpora, dictionnaires, 
catalogues de manuscrits, etc.)

M. Geerard, Clavis apocryphorun graecorum.
J. Mossay, 1) Concordance lemmatisëe de la prose de Grégoire de Nazianze. 

2) Repertorium Nazianzenum. Orationes, t. III.
P. Van Deun, 1) Un recueil ascétique: l’Athous Vatopedinus 57. 2) Le Sinai- 

ticus graecus 1726 de Maxime Margounios: son contenu et son modèle.

c) Paléographie - Codicologie - Diplomatique

C. De Vocht, 1) Un manuscrit du Salento non encore signalé: le Vaticanus 
Barberinianus gr. 288. 2) Le corpus maximien du Mosquensis S. Synodi 439. 
(Vlad. 425). Un manuscrit de Μάρκος à Κυρτός. Description.

P. Van Deun, Encore un témoin contenant la formule "Ωσπερ ξένοι...

e) Littérature - Langue

O. Balleriaux, En guise de prolégomènes à une histoire de la tradition manu
scrite des Discours de Thèmistius.

Kr. Demoen, Mythologische en bijbelse exempta en allusies in het poetisch 
oeuvre van Gregorios van Nazianze.

A. Jacob, La culture grecque dans le Salento médiéval.
D. Kalamakis, 1) Remarques critiques sur quelques ëpigrammes consacrées a 

S. Grégoire de Nazianze. 2) Glossaire de la Vie de S. Elie le Jeune, accompagné 
d’un vocabulaire non identifié. 3) Λεξικά των επών Γρηγορίου τού θεολόγου μετά 
γενικής θεωρήσεως τής πατρικής λεξικογραφίας.

C. Laga, Two-letter words: ώς äv in Eusebius o f Caesarea.
Francine Mawet, L’expression de l’altérité en arménien classique.
J. Noret, 1) Faut-il écrire ουκ είσι ou ούκ είσί; 2) L ’enclise épisodique de 

φημί. 3) Etudes sur l’enclise dans les manuscrits byzantins.

f) Histoire

O. Ballériaux, Les débuts d'une carrière politique: le Περί φιλανθρωπίας ή 
Κωνστάντιος de Thèmistius.

Patricia Karlin-Hayter, 1) Michael III and money. 2) L’enjeu d’une ru
meur: opinion et imaginaire à Byzance au IXe s. 3) Notes sur le Michel III du
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Logothète. 4) La propagande impériale clandestine.
C. Laga, Judaism and Jews in Maximus Confesser’s Works. Theoretical 

Controversy and Practical Attitude.
J.-M. Sansterre, L'empereur et les rois. Conceptions byzantines et 

occidentales.
P. Yannopoulos, 1) Production monétaire a l’époque byzantine, avant l’an 

mil. 2) Les Slaves chez Ménandre. 3) Estudio de personalidades bizantinas: el 
patricio Visir, Deméstico de las Escuelas (fin siglo VII-742). 4) Monetary Manifes
tations o f Infiationary Tendancies in the Byzantine Economy o f the 7th Century.

g) Théologie - Histoire ecclésiastique

J. Declerck, 1) Le Διάλογος πρός 'Ιουδαίους du codex Athonensis Vatopedi- 
nus 236. Edition critique. 2) Les florilèges damascéniens (CPG 8056), livres I  à
III. Edition critique.

M. De Groote, Le commentaire sur l’Apocalypse composé par Olympiodore. 
Edition critique.

F. Halkin (f), Hagiographica inedita decem (Edition critique de textes con
cernant le prophète Zacharie, Ste Photine, Ste Sébastiana, SS. Timothée et 
Maura, S. Procope, S. Hyacinthe d’Amastris, S. Romain d’Antioche, S. Arsène, 
S. Onuphre, S. Nicétas le Jeune).

M. Hostens, 1) Theodoti episcopi Ancyrani opéra. Edition critique en col
laboration avec M. Aubineau et A. Van Roey. 2) Anonymi auctoris Theognosiae 
(saec. IX/X) homiliae in Iohannem et Matthaeum. Edition critique.

Yvonne Janssens, «Evangiles» gnostiques.
Patricia Karlin-Hayter, 1) The Greek dossier. The oldest account (sur les 

Quarante Martyrs de Sëbastée). 2) Indissolubility and the «greater evil». Three 
XlIIth c. divorce cases. 3) Activity o f the bishop o f CP outside his paroikia 
between 381 and 451. 4) Le statut du patriarcat de CP. 5) Les premiers témoins de 
la tradition des Quarante Martyrs de Sébaste et traditions apparentées.

C. Laga, Eustratii Constantinopolitani Vita Eutychii. Edition critique.
C. Laga, et C. Steel, Maximi Confessons Quaestiones ad Thalassium. Tome 

II: Quaestiones LVI-LXV una cum interpretatione latina Iohannis Scotti 
Eriugenae iuxta posita. Edition critique.

B. Markesinis, 1) Maximi Confessons opuscula theologica et polemica. 
Edition critique. 2) Maximi Confessons epistulae. Edition critique.

J. Noret, Vita S. Auxibii ep. Solorum in Cipro. Edition critique.
J.-M. Sansterre, 1) Les saints stylites du Ve au X f  siècle. Permanence et 

évolution d’un type de sainteté. 2) Otton III et les saints ascètes de son temps. 3)
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Le monastère des Saints-Boniface-et-Alexis sur ΓAventin et la politique mission
naire d’Otton III.

F. Thomson, Patristic andMediaeval Théories o f SacredLanguages and the 
So-Called Trilinguist Heresy.

P. Van Deun, 1) Maximi Confessons Expositio orationis dominicae et Ex- 
positio in psalmum LIX. Edition critique. 2) Alexandri Cyprii Vita S. Barnabae. 
Edition critique. 3) La profession de fo i de Constantin Stilbes dans l’Athous 
Vatopedinus 474. 4) Une Vie anonyme de S. Barnabe (BHG 226e). Édition et 
traduction. 5) Quelques témoins nouveaux du Viae Dux d’Anastase le Sinaïte.
6) Une Vie de S. Barnabe en grec moderne: Édition et étude de ses antécédents. 7) 
Iohannis Chrysostomi homiliae in S. Bassum et in terrae motum. Edition critique.

F. Van Ommeslaeghe, Le panégyrique de S. Jean Chrysostome par le pseu- 
do-Martyrius d’Antioche. Edition critique, traduction et notes.

P. Yannopoulos, Costantinopolitano II, III, IV  e Niceno IL

h) Philosophie

O. Ballériaux, L’aristotélisme apres Alexandre cTAphrodise. Themistius et 
son exégèse de la noétique aristotélicienne.

A. Martin, Traduction et annotation de la version arabe du Traité de Themi
stius sur la réduction de la deuxième et de la troisième figures a la première.

C. Steel, Proclus le Diadoque. Commentaire sur le Parmènide de Platon. 
Livre I. Edition critique, traduction française, introduction et annotations.

i) Art - Musique

Anne Boonen, 1) L’iconographie de Zachée dans le sycomore. 2) L’iconogra
phie du cycle christologique des mosaïques de l’oratoire disparu du pape Jean VII 
en la basilique Saint-Pierre du Vatican. 3) La représentation de la vigne et du 
sycomore dans l’art copte.

C. Delvoye, 1) Chronique archéologique de la revue Byzantion. 2) L’héritage 
antique dans l’art byzantin.

Lydie Hadermann-Misguich, 1) A propos de la Mavriotissa de Castoria. 
Arguments iconographiques pour le maintien de la datation des peintures dans 
la première moitié du XHT s. 2) La Vierge Kykkotissa et l’éventuelle origine 
latine de son voile. 3) La peinture monumentale des sanctuaires de Ninfa.

Jacqueline Lafontaine-Dosogne, 1) Nouvelles remarques sur l’illustration de 
l’Hymne Akathisie en Grèce, Bulgarie, Roumanie et Russie. 2) Iconographie com
parée du cycle de l’Enfance de la Vierge à Byzance et en Occident, de la fin du IXe 
au début du XIIT siècle.
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J. Philippe, 1) Le Bapterne du Christ et la Trinité. Inflexions mosanes et 
byzantines aux ΧΓ, ΧΙΓ et XIIIe siècles. 2) Reflections on Byzantine Glass.

M. Pirard, 1) Traité de théoriepsaltique. 2) Un manuscrit inédit de Germanos 
Aphthonides, président de la Commission Musicale de 1891, a propos de la «Nou
velle Méthode» de notation psaltique entrée en vigueur en 1814. Edition et com
mentaires. 3) Remarques méthodologiques à propos de la constitution d’un réper- 
toir liturgique byzantin en langue française.

k) Sciences

Anne Tihon, 1 )Le «Grand Commentaire» de Thèon d’Alexandrie aux Tables 
Faciles de Ptolémëe, Livres II, III et IV. 2) Sur l’identité de l’astronome Alim. 3) 
Tables islamiques à Byzance.

l)  Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles

J. Blankoff, 1) A propos des reliefs de façades dans l’art russe, géorgien et 
occidental. 2) Les ornements en croissant de lune dans l'ancienne Russie. Nouvelles 
données. 3) Cernigov dans l’histoire de la Russie ancienne.

Lydie Hadermann-Misguich, Permanence d’une tradition byzantine dans 
l’oeuvre espagnole du Greco.

Jacqueline Lafontaine-Dosogne, L’influence byzantine dans la région Meu
se-Rhin du VIT au XIIT siècle.

Francine Mawet, Les Mages.
F. Thomson, 1) «Made in Russia». A Survey of the Slavonie Translations 

from Greek Allegedly Made in Kievian Russia. 2) Continuity in the Development 
of Bulgarian Culture during the Period o f Byzantine Hegemony and the Slavonie 
translations o f Works by the Three Cappadocian Fathers. 3) Greek, Latin and 
Slavonie. A Mediaeval Variant of the Theory o f the Three Sacred Languages in 
the Late Middle High German Translation of William Durandus’ Rationale divino- 
rum officiorum. 4) The Corpus of Slavonie Translations from Greek Available in 
Muscovy: a Contributory Factor to Muscovite Cultural Autarky and the Cause of 
Old Russia’s Intellectual Silence. 5) The Bulgarian Contribution to the Réception 
of Byzantine Culture in Kievian Rus’: the Myths and the Enigma. 6) The Quota- 
tiens o f Ephraem the Syrian’s Paraeneses in the Early Russian Patericon Cryp- 
tense. 7) The So-Called Secular Aspect of the Early Slavonie Translations from 
Greek. 8) The Periods ofTranslated Literature as a Reflection o f the Development 
o f the Réception o f Byzantine Culture by theEast Slavs: lOth - 17th Centuries. 9) 
The Translator Gregory the Presbyter in 10th-Century Bulgaria: the Man and the
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Myths. 10) The Translational Activity o f Prince Andrew Kurbsky: Slavonie Trans
lations o f Latin Versions of Greek Works.

n) Histoire des études byzantines

J. Blankoff, 1 ) La culture de l’ancienne Russie dans les travaux des slavisants 
occidentaux. 2) Historiographie de l’étude de l’ancien Novgorod.

P. Yannopoulos, Vingt ans de recherche historique en Belgique (1968-1988). 
Chapitre VIII: Byzance.

BULGARIE

P. Angelov, Regests of Bulgarian Médiéval Treaties
G. Bakalov, Byzantium. Cultural and Political Essays 
St. Kozuharov, Problems o f Old Bulgarian Poety 
Iv. Bozilov, The Bulgarians in the Byzantine Empire
Vasilka Täpkova, Anisava Miltenova, Historico-apocalyptical Literature in By

zantium and Médiéval Bulgaria
Iv. Dujcev, Collected Studies (Medioevo Bizantino-slavo, V. 4)
Hr. Matanov, The Dragas’ Principality. On the History o f Northern and East- 

ern Macedonia during the 14th Century.
L. Mavrodinova, Iconography o f the Médiéval Bulgarian Art
A. Dzurova, The Psalter o f Tomic
Iv. Jordanov, The Seals o f the Strategia o f Preslav
V. Besevliev, Late Greek and Late Latin Inscriptions from Bulgaria
A. Dzurova, Kr. Stancev, Inventory o f the Slavonie Manuscripts in the PIO

Collections
B. Hristova, G. Mincev, Inventory o f the Slavonie Manuscripts in the Ivan

Dujcev Research Centre Collection
A. Dzurova, E. Velkovska, Dated Greek Manuscript from the Collection o f the 

Ivan Dujcev Research Centre.

CANADA

a) Instruments de travail

P.T.R. Gray, Leontius Hierosolymitanus, Opera omnia.
E. Sinkewicz, Greek Index Project Sériés (Pontifical Institute of Mediaeval 

Studies, Toronto) Manuscript Listings for Antiquity and the Early Byzantine 
Period (Profane Authors).



e) Littérature - Langue - Editions

Th. Fotiou in collaboration with D. Frendo (Cork University, Ireland), 
Theophanes Continuatus. Introduction, Translation and Historiographical 
Notes.

Th. Fotiou, De Scientia Politica. A Sixth-Century Political Dialogue. In- 
troductory Essay, Text, Translation and Commentary. In the final stage of 
completion.
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f)  Histoire: 1. politique 2. interne

J.A.S. Evans, A book on Justinian.
T. R. Gray, The Defense o f Chalcedon in the East (451-553).
D. J. Sahas, The Wth c. in the Byzantine-Muslim Relations.

g) Théologie - Histoire ecclésiastique

D. J. Sahas, Liturgical order o f conversion from Islam to the Byzantine 
Church.

J. Wortley, publia Les récits édifiants de Paul, évêque de Monembasie et 
d’autres auteurs, Paris (C.N.R.S.) 1987, dans la série Sources d’histoire médié
vale publiées par l’Institut de Recherche et d’Histoire des Textes. La traduction 
anglaise de cet oeuvre, bien augmenté, fourni de notes et commentaire est 
actuellement sous presse (Cistercian Publications, Kalamazoo). La Vie de S. 
Marcian l’oeconome (édition critique, introduction et notes) paraîtra dans les 
Subsidia Hagiographica des Bollandistes, ainsi que le récit de latrone converso, 
BHG 1450 kb, dans les Analecta. On est en train d’achever le répertoire analy
tique des diêgêseis psychopheleis (déjà huit ans en chantier) ainsi que de s’a
dresser (à l’invitation du regretté Père Halkin) au problème du texte de La Vie 
de Basile du pseudo-Amphiloche.

i) Art - Musique

N. K. Moran, The Survival o f a Byzantine Singer’s Costume in the Greek 
Islands, Musikkulturgeschichte. Festgabe Constantin Floros zum 60. Geburt
stag, Hamburg 1990.

j) Droit

D. J. Sahas, The Canons of the Greek Orthodox Church with Reference to 
Islam.
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DANEMARK

a) Instruments de travail

Sysse Gudrun Engberg: The Manuscript Tradition o f the Old Testament 
Lectionary (Prophetologion) in Byzantium, combined with a list and description 
of ail known Prophetologion manuscripts.

b) Bibliothèques - Archives

B. Schartau, Codices graeci hauninenses, ein deskriptiver Katalog des grie
chischen Handschriftenbestandes der Königlichen Bibliothek, Kopenhagen.

e) Littérature - J angue - Editions

O. L. Smith, 1) An Edition o f the Byzantine Achilleid on the Basis o f the 
Oxford Version. 2) Editions o f the London and Napoli verrions o f the Byzantine 
Achilleid.

i) Art - Musique

Anne-Mette Gravgaard, Fra billedstorm til malerhändbdger (From Iconoc- 
lasm to Painter’s Manuals).

ö . Hjort, 1) Skulptur i Konstantinopel 11.-14 ärh. 2) Ecclesia Christi, eccle- 
sia virens. The Mosaics o f St. Clemente in Rome.

B. Schartau, 1) Hieronymos Tragodistes, Über das Erfordernis von Schrift
zeichen für die Musik der Griechen, in: Monumenta Musicae Byzantinae, 
Corpus Scriptorum De Re Musica Band III. 2) Das spätbyzantinische 
Musiktraktat.

I) Relations culturelles avec d’autres peuples-influences mutuelles

K. Fledelius: Hvad Norden formâede (The importance of Scandinavia for 
Byzantium).

Birgit Olsen, The Postbyzantine Translation o f Giovanni Boccaccio’s «Il Te- 
seida» on the basis of the ms. Paresinus Greacus 2898, a critical édition.

Chr. Troelsgaard, A comparison between Gregorian and Byzantine Hymn 
Tradition from the earliest appearance of musical sources.

Nina Konstantinova Ulff-Möller, The development o f Russian Church Music 
from its Byzantine origins in the 12th Century until the 16th Century.
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ESPAGNE

a) Instruments de travail

J. A. Ochoa, 1) La bibliografia sobre la Cronografîa de Juan Malalas. 2) 
Sobre las ùltimas monografîas y ediciones de los Fragmentes Histbricos de Euna- 
pio de Sardes.

c) Paléographie

N. Fernandez-Marcos, La coleccibn de Milagros del ms. Kutlumusiu 37.
I. Perez, A proposito de dos Codices copiados por Juan Catrares: los Escoria- 

lenses gr. X.1.13 y  Φ.Ι.18.

e) Littérature - Langue

E. Diaz Rolando, Ana Comneno. La Alexiada. Traduccibn, introduccibn y  
notas.

J. Ma Egea, 1) Gramatica de la Crbnica de Morea. 2) El griego de los Poemas 
Prodrbmicos.

J. Signes, Algunas consideraciones sobre la autoria del Theophanes Conti- 
nuatus.

f) Histoire

L. Garcia Moreno, Fuentesprotobizantinas de la Hispania tardoantigua (ss. 
V-VIII).

g) Théologie - Histoire ecclésiastique

G. Fernandez, 1 ) Proclo y  la desacralizacibn del Partenbn. 2) La mujer en la 
controversia arriana del s. IV.

i) Art - Musique

M. A. Elvira, Anotaciones sobre la iconografîa del unicornio.
M. Cortes, El tema de la coronacibn simbblica en el arte bizantino de la 

Segunda Edad de Oro.



m) Géographie

M. Marin, Constantinopla en los gebgrafos arabes.

ETATS - UNIS

a) Instruments de travail

E. G. Kleinbauer, Early Christian and Byzantine Architecture: An Annotated 
Topical Bibliography.

Diane Touliatos, Catalogue o f the Byzantine Musical Manuscripts in the 
Vatican (Studi e Testi, Vatican City).
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e) Littérature - Langue

Dorothy Abrahamse, Originality in Byzantine Hagiography.
G. T. Dennis, Michael Psellos, Orationes panegyricae et forenses, critical 

édition (Teubner).
K. Snipes, Michael Psellos, Chronographia, critical édition (CFHB). 

g) Théologie - Histoire ecclésiastique

Μ. V. Anastos, The Papal Legates at the Council o f 861 and their Com
pliance with the Wishes o f the Emperor Michael III, in volume in honor of 
Nicolaos c. Moutsopoulos (Thessaloniki).

Susan Ashbrook Harvey, 1) Asceticism and Society in Crisis: John o f 
Ephesus and the «Lives o f the Eastern Saints» (Berkeley, 1990). 2) The Edessan 
Martyrs and the Ascetic Tradition, in Symposium Syriacum 1988, ed. R. Laven- 
ant (Orientialia Christiana Analecta, 1990). 3) The Legend o f Abgar o f Edessa, in 
New Testament Apocrypha: Gospels, ed. R. Cameron & K. King (1990). 4) 
Women in Early Byzantine Hagiography: Reversing the Story, in ‘That Gentle 
Strength’: Essays in the Study of Female Spirituality, ed. L. Coon & K. Haldane 
(1990). 5) (with S. P. Brock), Holy Women o f the Syrian Orient (Berkeley, 1990).

J. Meyendorff, 1) Imperial Unity and Christian Divisions. The Church bet- 
ween 450 and 680 (St. Vladimir’s Seminary Press), 2) Chapters on Byzantium 
and the Slavs (1050-1453) in Aristeides Papadakis, Byzantium and theRise o f the 
Papacy.

i) Art - Musique

Susan Boyd, The Champlevè Marble Revetments, in Final Report on the
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Excavations of the Episcopal Cathédral at Kourion, Cyprus, ed. A.H.S. Me- 
gaw.

A. Cutler, 1) The Hand o f the Master (Princeton). 2) (with Alan Cameron) 
Consuls and Ivories (Delbrück).

J. Folda, 1) A History of the Art o f the Crusaders in the Holy Land. 2) 
Images o f Queen Melisende in Manuscripts o f William o f Tyre’s History o f Out
remer: 1250-1300, in Melisende of Jerusalem, ed. Y. Katzir (University of Pen- 
sylvania Press).

Thalia Gouma - Peterson, The Palaiologan Style o f c. 1300 and the Frescoes 
o f the Parecclesion o f St. Euthymios in Thessaloniki, in The Twilight of Byzanti- 
um (Princeton Colloquium, Princeton University Press).

D. Kinney, A Reconsideration o f the Iconography, Function, and Style o f the 
Late Antique Ivory Diptych Nicomachorum-Symmachorum and its Relatives.

E. W. Kleinbauer, The Church o f Hagios Demetrios at Thessaloniki.
H. Maguire, Style and Ideology in Byzantine Imperial Art, Gesta.
J. Morganstern, (& 11 others), The Fort at Dereagzi and Other Material 

Remains in its Vicinity: From Antiquity to the Middle Ages.

I) Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles

W. Hanak, 1 )A History o f the Great Moravian Empire. 2) Nestor-Iskander: 
A Tale o f the Origin and Conquest o f Constantinople by the Turks in 1453, 
English translation & commentary (with Marios Philippides).

G. Majeska, Report (invited paper, Moscow Congress).
M. McCormick, The Carolingian Courts and Constantinople.

m) Géographie - Topographie - Ethnographie

G. Majeska, An OldRussian Edition and English Translation o f the Descrip
tion o f Constantinople by Anthony o f Novgorod, A. D. 1200

FRANCE

b) Bibliothèques-Archives

J.-M. Olivier, Répertoire des bibliothèques et des catalogues de manuscrits 
grecs.
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c) Palëographie-Codicologie-Diplomatique

Ch. Astruc, 1) Les manuscrits grecs datés des XlIIe et XIVe siècles con
servés dans les Bibliothèques publiques de France, I, XlIIe siècle. Par Ch. Astruc, 
Gilbette Astruc-Morize, P. Gehin, Marie Gabrielle Guerard, Ph. Hoffmann, 
Brigitte Mondrain, J.-A. Munitiz. (Ouvrage publié avec le concours du Centre 
National de la Recherche Scientifique). 2) Les listes de prêt figurant au verso de 
l’inventaire du trésor et de la bibliothèque de Patmos dressé en 1200 (complément 
à l’édition de l’inventaire, publié dans TM 8, Paris 1981).

J. Bompaire, Réédition (mise à jour) des Actes de Xëropotamou (A. Athos 
III).

J. Gascou, Le codex fiscal d’Hermopolis.
J. Irigoin, La mise en page du livre grec du Ille siècle avant J.-C. au Xe siècle 

après J.-C., dans La mise en page du manuscrit (Editions Promodis).
Vassiliki Kravari, Archives de ΓAthos XVII, Actes du Pantocrator.
J. Lefort, Essor d’une société rurale: la Macédoine orientale du Xe au XlVe 

siècle.

d) Numismatique-Sigillographie-Hëraldique

J.-Cl. Cheynet, Catalogue des sceaux de la collection Seyrig, Paris, Biblio
thèque Nationale en coll. avec C. Morrisson et W. Seibt.

Cécile Morrisson, 1) Catalogue des sceaux de la collection Seyrig, Paris, 
Bibliothèque Nationale (en coll.). 2) Les trésors monétaires protobyzantins. I. 
Balkans et Asie Mineure, inventaire et commentaire historique et numismatique 
par C. Morrisson et V. Popovic et alii.

e) Littérature-Langue

J. Bompaire, Premier volume de l’édition-traduction des Qeuvres de Lucien 
de Samosate, C. U. F. Paris.

V. Déroché, 1) Etude sur Léontios de Nëapolis. 2) Edition des Miracula 
Artemii.

A. Failler, 1) Chronologie et composition dans l’Histoire de Georges Pa- 
chymërès (livres VII-XIII). 2) Georges Pachymérès. Relations historiques (livres 
VII-XIII).

B. Flusin, 1) Saint Anastase le Perse et l’histoire de Jérusalem au Vile siècle. 
2) La Vie de Pierre l’ibère.

J. Irigoin, Histoire du texte de la Collection hippocratique, de l’Antiquité a la 
Renaissance, à paraître dans la Collection des Universités de France, comme
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introduction générale au tome I d’Hippocrate.
Marie-Aude Monegier du Sorbier, 1) Le Vat.gr. 1246, témoin d’une version 

perdue de la Chronique de Georges le Moine. 2) Etude de la tradition indirecte de 
la Chronique de Georges le Moine.

J.-M. Olivier, Vie de Nicolas de Sion (en collaboration).

J) Histoire. 1. politique

G. Dedeyan, 1) «L’argent et le pouvoir chez les princes arméniens dans 
l’Euphratése» dans Byzantion. 2) Les pouvoirs arméniens dans le Proche Orient 
méditerranéen 1068-1144.

A. Ducellier, Terres d’exil et sols accueillants: les travailleurs émigrés des 
Balkans dans ΓItalie des XlVème et XVème siècles, Paris-Lyon, La Manufacture, 
printemps 1990.

Bernadette Martin Hisard, L’empire byzantin et le monde géorgien du Ve 
siècle au début du XlIIe siècle.

Catherine Otten-Froux, Famagouste au temps de Γoccupation-génoise 
(1374-1464).

2. interne

Hélène Antoniadis-Bibicou, Cf. BIC 14, 1987-1988, pp. 72, 78.
Marie-France Auzepy, 1 ) La destruction de l’image de la Chalcé par Léon III  

est-elle une invention? 2) Société laïque, société monastique sous le premier ico- 
noclasme: comprend l’édition critique et la traduction annotée de la Vie de 
Saint Etienne le Jeune.

J. Durliat, 1) De la cité antique à la ville byzantine: le problème des subsi
stances, dans la collection de l’Ecole Française de Rome. 2) Les finances publiques 
de Dioclétien aux Carolingiens, dans les Beihefte der Francia (t. 21).

B. Bavant, Le duché byzantin de Rome.
J.-Cl. Cheynet, L’armée byzantine aux Xe-XIIe siècles (950-1204).
J. Gascou, «La table budgétaire dAntaeopolis» dans Hommes et Richesses à 

Byzance I.
A. Guillou, Le fonctionnaire byzantin, in L’uomo bizantino, dir. G. Caval- 

lo, Bari, Laterza.
M. Kaplan, 1) Les hommes et la terre a Byzance du Vie au XIe siècle: 

propriété et exploitation du sol, Byzantina Sorbonensia 10. 2) L’Empire byzantin 
(330-1204), «Histoire de l’Europe», ed. Horvath.

Elisabeth Malamut, «Prix et salaires dans l’Empire byzantin» dans Hommes et 
Richesses II  (en coll.).
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J.-P. Sodini, «Le commerce des marbres a l’époque protobyzantine» dans 
Hommes et Richesses 1.

g) Théologie-Histoire ecclésiastique

Marie-Hélène Congourdeau, 1) L’Eglise byzantine de 1274 a 1453: contri
bution à ΓHistoire du christianisme, volume VI, à paraître aux éditions Desclée 
(Paris). 2) Embryon et naissance a Byzance (VIe-XVe s.): médecine, théologie: 
croyances et pratiques.

J. Darrouzes, Cf. BIC XIII, p. 61.
A. Ducellier, L ’Eglise byzantine entre pouvoir et esprit (303-1204), Desclée 

de Brouwer 1989-1990.
P. Paramelle, Recherches sur les chaînes et les commentaires byzantins sur 

les Actes des Apôtres.
Evelyne Patlagean, Un chapitre dans le tome 5 de l’Histoire du Christia

nisme à paraître aux éditions Desclée (volume dirigé par A. VauchezV

i) Art-Musique-Archéologie

E. Antonopoulos, Cf. BIC 14, 1987-1988, pp. 72, 78.
B. Bavant, Déhés (Syrie du Nord), Campagnes IV-VI, publication définitive.
Claudine Dauphin, Er-Ramthaniyye: Surveying an Early Bédouin Byzan

tine Pilgrimage Centre in the Golan Heigths, Bulletin of the Anglo-Israel 
Archeological Society (London).

Suzy Dufrenne, 1 ) La Bible et son illustration dans le monde byzantin. 2) 
Miniatures et illustrations des manuscrits de Paris, B. N., collection Coislin (en 
coll.).

Carmen-Laura Dumitrescu, Cf. BIC XIV, 1987-1988, p. 74.
M. Garidis, Cf. BIC XIV, 1987-1988, pp. 74, 79.
Catherine Jolivet, 1) Programmes iconographiques des églises byzantines de 

Cappadoce: l’abside et ses abords. 2) Hagiographie cappadocienne: a propos de 
quelques images nouvelles de saint Hiéron et de Saint Eustathe, Mélanges M. 
Chatzidakis (Athènes).

M. Kazanski, Cf. BIC XIV, 1987-1988, p. 80.
Annie Pralong, 1) Recherches sur les chapiteaux corinthiens tardifs en mar

bre de Proconnése. 2) Catalogues des sculptures byzantines figurées du Musée 
d’istambul, en coll. avec C. Metzger et J. P. Sodini.

J.-M. Spieser, 1) Recherches sur la céramique byzantine, ed. avec V. Dé
roche du Colloque sur la céramique byzantine (Athènes avril 1987) = Suppl. BCH 
XVIII. 2) en collab. avec B. Bavant, V. Kondic, Caricin Grad II: le quartier 
sud-ouest de la Ville haute (coll. Ecole Française de Rome).
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Nicole Thierry, 1 )Haut Moyen Age en Cappadoce, Les églises de la région de 
Cavusin, t. II, Paris. Coll, de la Bibliothèque Archéologique et Historique de 
l’Institut Français d’Archéologie du Proche-Orient, t. CIL 2) Les peintures de 
St-Grëgoire de Tigran Honend a Ani.

Svetlana Tomekovic, Maladie et guérison dans la peinture murale byzantine.
Tania Velmans, 1) Les miniatures inédites d’un manuscrit arménien de la 

région du Vaspurakan (IVe s.) a la Bibliothèque Nationale de Paris, dans Cahiers 
Archéologiques 38. 2) Die Ikonen von Novgorod. Bruch und Kontinuität in Bezie
hung zur byzantinischen Ästhetik und Ikonographie (XII-XV Jh.), dans Die Rus
sische Ikone (Internationales Symposium in Recklimghausen).

j) Droit

Joëlle Beaucamp, La situation juridique de la femme h l’époque protobyzan
tine; édition.

Bernadette Martin-Hisard, Edition et traduction commentée de la version 
arménienne de YEkloga de l’empereur Léon III (Fontes Minores, Francfort).

I) Relations culturelles avec d’autres peuples- Influences mutuelles

G. Dagron, 1) Entre histoire et apocalypse: Juifs et chrétiens au Vile siècle, 
Travaux et Mémoires, 11, 1990. 2) Judaïser, Travaux et Mémoires, 11, 1990.

Evelyne Patlagean, Une étude des formules byzantines d’abjuration du ju
daïsme.

m) Géographie- Topographie- Ethnographie

Catherine Asdracha, Chypre byzantine et le thème de Chypre (VlIe-XIIe 
siècles); histoire et prosopographie.

Claudine Dauphin, La Palestine byzantine du IVème au VITeme siècle ap. 
J.-C.: problèmes démographiques et socio-économiques.

D. Feissel, Le Synecdèmos dHiérocIes, édition critique et commentée (en 
coll. avec 6. Flusin).

Vassiliki Kravari, Villes et villages de Macédoine occidentale.
J. Lefort, Essor d’une société rurale: la Macédoine orientale du Xe au XlVe 

siècle.
Elisabeth Malamut, Sur la route des Saints: itinérants et errants dans l’Em

pire byzantin du 6ème au 12ème siècle.
P. Paramelle, Notes de topographie: quelques églises de Constantinople au 

début du Ve siècle.
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o) Epigraphie

Catherine Asdracha, Inventaire et commentaire historique des inscriptions 
byzantines de la Thrace orientale et de la Mer Noire (IV-XVe siècles).

D. Feissel, Recueil des inscriptions juridiques de Byzance au Ve et au Vie 
siede.

A. Guillou, Recueil des inscriptions byzantines d’Italie. Tome I. Les inscrip
tions importées.

GRECE

a) Instruments de travail

Anna Avramea, 7α χαράγματα των Προπυλαίων (avec la collaboration de 
l’architecte T. Tanoulas). Edition des graffites des Propylées de l’Acropole 
d’Athènes.

Maria Constantoudaki-Kitromilides. Ή  συλλογή εικόνων Σπ. Χαροκόπου 
στην Κοργιαλένειο Βιβλιοθήκη 'Αργοστολιού, (livre, à paraître en Céphalonie).

A. Lambropoulou - P. Velissariou, Σύνταγμα τών παλαιοχριστιανικών Επι
γραφών τής Πελοποννήσου.

Katerina Loverdou - Tsigarida, Αρχαιολογική συλλογή της Κρύπτης του Αγ. 
Δημητρίου Θεσσαλονίκης, Αρχαιολογικός Οδηγός. Έκδοση Ταμείου Αρχαι
ολογικών Πόρων.

c) Paléographie - Codicologie - Diplomatique

P. Gounaridis, Centre d’Etudes Byzantines/Fondation Nationale de la Re
cherche Scientifique (Athènes-Grèce). Elaboration de l’édition du dossier des 
Actes du couvent de Lembou.

d) Numismatique - Sigillographie - Héraldique

Katerina Loverdou - Tsigarida, θησαυρός ενετικών νομισμάτων 13ου-14ου 
αι. από τα Ασώματα Βέροιας, Αρχαιολογικά Ανάλεκτα εξ Αθηνών.

Mando Oeconomides - Phane Drossoyianni, A Hoard o f Byzantine Gold 
Coins from Samos, Revue Numismatique 1989.

Mando Oeconomides - Marina Lykiardopoulou, The Conservation o f the 
Byzantine Lead Seals in the Numismatic Museum o f Athens, 2e Symposium 
International de Sigillographie Byzantine (Athènes 1988), Washington 1989.

Mando Oeconomides, «θησαυρός» χρυσών νομισμάτων από τη Χρυσή Έ 
δεσσας (10ος αιών), Hommages à Μ. Hatzidakis.
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Vasso Penna, Byzantine Lead Seals from Chios and Lesbos, 2e Symposium 
International de Sigillographie Byzantine (Athènes 1988), Washington 1989.

Vasso Penna, «θησαυρός» χάλκινων υστερορρωμαϊκών νομισμάτων από 
νεκροταφείο της Αθήνας, La vie quotidienne à Byzance. Ruptures et continui
té à la tradition hellénistique et romaine = Γ Symposium International 15-17 
Sept. 1988.

I. Touratsoglou, «θησαυρός» άσπρων τραχέων/1983 από την Άρτα, A 
Delt. 36, 1981, Mel. 209-226 πιν. 87-88 (1989).

I. Touratsoglou - Ε. Tsoupti-Kouli - Μ. Krikou-Galani, Ο «θησαυρός» 
Κομοτηνής/1979(;): Συμβολή στην κυκλοφορία των τεταρτηρών του ΙΒ ' αι. μ.Χ., 
ByzForsch XIV, 1, 1989, 365-428.

A. Avramea - Μ. Galani - I. Touratsoglou, Μολυβδόβουλλα με γνωστή 
προέλευση από τις συλλογές του νομισματικού μουσείου Αθηνών, ΐ  Symposium 
International de Sigillographie Byzantine (Athènes 1988), Washington 1989.

e) Littérature - Langue - Editions

St. Alexiou, 1) Βασίλειος Διγενής Άκριτης καί τό άσμα του Άρμούρη, 
μικρή έκδοση, Αθήνα (Ερμής). 2) Ιστορικά καί γεωγραφικά στον Αιγενή 
Άκριτη, Αφιέρωμα Μανόλη Χατζηδάκη. 3) Διορθωτικά στον Πτωχοπρόδρο- 

μο, Αφιέρωμα Μανούσου Μανούσακα.
A. Angelou, 1) Manuel Palaeologos: Dialogue with the Empress-Mother on 

Marriage. Introduction, Critical Text and Translation (Byzantina Vindobonen- 
sia), Vienna 1989. 2) Prokopios the Deacon, Sermons.

Th. Detorakis, 1) Εισαγωγή στή σπουδή τών αγιολογικών κειμένων (édition 
définitive d’un cours universitaire, revisée et augmentée). 2) Τό πρόβλημα τής 
χρονολόγησης του αύτοκρατορικοϋ μηνολογίου τού Latysev.

St. Efthymiadis, «On the hagiographical work of Ignatius the Deacon», Jahr
buch der Oesterreichen Byzantinistik 1991.

T. Karanastassis, 1) Voir BIC XIII (1986) 76; 2) Μανουήλ Κορινθίου, Ακο
λουθία και συναξάρι του νεομάρτυρα Ιωάννη του Σερραίου ff 15ος αι.).

A. Karpozilos, 1) The Correspondence o f Ioannes Mauropous. An Edition, 
Translation, and Commentary. CFHB, Séries Thessalonicensis, 1990. 2) The 
Correspondence of Theodoros Hyrtakenos, JOB 40(1990).

V. Katsaros, \) Ιωάννου Κασταμονίτου «Διδασκαλίαι», ed. critique. 2)Ιωάν- 
νου Κασταμονίτου, έργα, éd. critique. 3) Voir aussi BIC XII (1986) p. 76; BIC 
XIV (1988) p. 91.

Komnini Pidonia, 1) Άνθος Χαρίτων (éd. critique - commentaires) (col
laboration avec Hélène Kakoulidi-Panou). 2) Παρατηρήσεις στο κείμενο του 
Χρονικού του Γαλαξιδιού.
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St. Lampakis, Phénomènes surnaturels et superstition chez les historiens 
byzantins de l'époque tardive (XHle-XVe siècle) (Travaux en cours qui compren
nent plusieurs études).

A. Markopoulos, 1) La Chronographie du Pseudo-Syméon (édition criti- 
que/CFHB). 2) L ’èpistolaire du «Professeur anonyme» de Londres (édition criti- 
que/CFHB). 3) La Chronographie du Logothète B (édition critique). 4) Seriptor 
incertus de Leone Armenio (édition critique). 5) Poème en l'honneur de Basile 1er 
(Introduction, édition, commentaire).

/  Histoire. 1. Politique

Anne Avramea, Le Péloponnèse protobyzantine.
E. Chrysos, Das Reich und seine Nachbarn. Untersuchungen zur politisch

rechtlichen Entwicklung der Beziehungen des Reiches zu seinen Nachbarn bis Ende 
des 7. Jahrhunderts. Contribution au projet «Neue Wege der Frühgeschichts
forschung» de l’Académie der Wissenschaften (direction: Herwig Wolfram).

T. Lounghis, Le traité «De administrando imperio» de Constantin VII Por
phyrogénète (monographie).

A. Savvides, Relations avec les dynasties turcophones du Proche et du Moy
en-Orient, du Xle au XlIIe siècle). Relations avec les peuples turcophones dans les 
Balkans (Petchènègues, Coumans, Ouzes).

f. Histoire. 2. Interne

Athina Kolia-Derwitzaki, 1) H ορολογία των Βυζαντινών για τις Σταυρο
φορίες και τους Σταυροφόρους . 2) Ο ρόλος της θρησκείας στις σχέσεις των 
Βυζαντινών με τους Αυτικούς (ΙΑ ’-ΙΓ ' αι.).

T. Kolias, 1) Tradition und Erneuerung im byzantinischen Reich am Beispiel 
der militärischen Sprache und Terminologie. 2) Οι στρατιωτικές μεταρρυθμίσεις 
του Νικηφόρου B ' Φωκά.

Triantafyllitsa Maniati-Kokkini, 1) Μια προσέγγιση στη μελέτη του βυζα
ντινού θεσμού της πρόνοιας: οι προνοιάριοι, Actes du IX Congrès Historique 
(Thessalonique). 2) Μαρτυρία Ιωάννου Ναυπάκτου του Αποκαύκου για την κοινω
νία του Που αιώνα: δύο υποθέσεις φόνου, Actes du I Congrès d’Histoire et 
Archéologie (Agrinion).

Maria Nystazopoulou-Pe'lékidou, Oi Σλάβοι στην 'Ελλάδα.
J. Polychronis, H κοινωνική προέλευση των μοναχών στην πρώιμη βυζα

ντινή εποχή.
J. Telelis, Η  επίδραση των φυσικών φαινομένων στην οικονομική και κοινω

νική κατάσταση του Βυζαντίου.
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g) Theologie. Histoire ecclésiastique

T. Karanastassis, Ναοί των Σερρών γύρω στα τέλη του 15ου αι.

i) Art - Musique

Μ. Chatzidakis, 1) Έλληνες Ζωγράφοι μετά την άλωση vol. 2, publica
tion de la Fondation Nationale de Recherches - Centre des Etudes Neohelle- 
niques. 2) Όσιος Λουκάς, publication de la Banque Commerciale (en prépa
ration). 3) Εύβοια dans la série «Βυζαντινή Τέχνη στην Ελλάδα», directeur Μ. 
Chatzidakis, publication de la Maison «Μέλισσα», en grec, anglais et allemand 
(en préparation).

Maria Constantoudaki-Kitromilides, Byzantine Icon-Painting, the Public, 
and Taste in Venetian Crete in the Fifteenth and Sixteenth Centuries.

Sophia Kalopissi-Verti, Ein Monument im Despotat von Morea: die Kirche 
der Hagia Paraskeue bei der Siedlung Hagios Andreas, in: Studies in the Mediter- 
ranean World. Past and Present XI, Tokyo 1988, p. 177-205.

Katerina Loverdou-Tsigarida, 1) Εικονογραφικά θέματα κοσμικής μικρο
τεχνίας από τη βυζαντινή Αίγυπτο. A ’ Διεθνές Συμπόσιο «Η καθημερινή ζωή 
στο Βυζάντιο», Αθήνα 15-17 Σεπτεμβρίου 1988, Athènes 1989 ou 1990. 2) 
Παλαιοχριστιανικός άμβων στο ναό του Αγ. Δημητρίου Θεσσαλονίκης. Τιμητικός 
τόμος Μ. Χατζηδάκη, Ταμείο Αρχ. Πόρων Αθήνα. 3) Τα ψηφιδωτά δάπεδα της 
παλαιοχριστιανικής βασιλικής της Βεργίνας Ημαθίας. Τιμητικός τόμος Ν. Δραν- 
δάκη.

N. C. Moutsopoulos, 1) Εκκλησίες της Δυτικής Μακεδονίας: Εκκλησίες της 
Καστοριάς 9ος-11ος αι. 2) Το παρεκκλήσιο του Αγίου Ευθυμίου στη βασιλική 
του Αγίου Δημητρίου. Commun, au Congrès byzant. organisé par l’Inst. des 
Etudes Patrist. (1989). 3)Ηκουφική επιγραφή στο καθολικό της Μονής Παναγίας 
Μαυρώτισσας στην Καστοριά. Βυζαντιακά. 4) Κάστρον ο Λογγάς. Κληρονο
μιά. 5) Το κάστρο της Σέτινας. Vol. hon. à N. Drandakis. 6) Σιδηρόκαστρο. 
Ηράκλεια Σιντική. Vol. hon. à George Mylonas.

Maria Théocharis, Oi τοιχογραφίες του ναού 'Αγ. Γεωργίου Κοντογενάδας 
Κεφαλληνίας.

I. Touratsoglou, Εγκόλπιο Στεατίτη από τη Βέροια, Hommages à Μ. Hatzi- 
dakis.

I) Relations culturelles avec d’autres peuples-influences mutuelles

Chryssa Maltezou, Ξένοι παράγοντες στόν ελληνικό χώρο. Εισαγωγή στήν 
περίοδο τής λατινοκρατίας στήν 'Ελλάδα.
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Maria Nystazopoulou-Pélékidou, La formation des États balkaniques et 
l’expérience byzantine.

Lietta Tsola, Ta δώρα των βυζαντινών αυτοκρατόρων σιους ηγεμόνες της 
Δύσεως.

m) Géographie - Topographie - Ethnographie

J. Dimacopoulos, Λειβαδιά. H  πολεοδομική εξέλιξη και τα μνημεία της από 
τον 11ο αι. μέχρι το 1821.

Fl. Evangelatou-Notara, Οι σεισμοί στην κεντρική και ανατολική λεκάνη 
της Μεσογείου, (4ος-15ος αι.).

V. Katsaros, Το πρόγραμμα έρευνας της βυζαντινής τοπογραφίας του ποτα
μού Αχελώου. Πρόταση για μια νέα θεώρηση του χώρου, Πρακτικά A ' Συνεδρίου 
για την Ιστορία και Αρχαιολογία της Δ. Στερεός.

Katerina Loverdou-Tsigaridas, Νέα ανασκαφικά ευρήματα στην Κρύπτη του 
Αγ. Δημητρίου Θεσσαλονίκης. Δεύτερη Αρχαιολογική συνάντηση 9-11 Δεκεμ
βρίου 1988, Thessalonique (1989 ou 1990).

Maria Théocharis, Ή  Μονή του όσιου Χριστοδούλου στήν Κώ καί ό οίκι- 
σμός τού χώρου.

ο) Archéologie

V. Katsaros, Η  ερειπωμένη μεσοβυζαντινή βασιλική της Τολοφώνας (Ερα
τεινής) στη Φωκίδα, Αφιέρωμα στον καθηγητή N. Β. Δρανδάκη.

ρ) Egigraphie

V. Katsaros, Λόγια στοιχεία στην επιγραφική του «Δεσποτάτου» της Ηπείρου.

ISRAËL

c) Codicologie

Aliza Cohen-Mushlin, The Making o f a Scriptorium.
Nira Stone, Text and Illustration in Armenian Manuscripts.

d) Numismatique

Rachel Barkay, Numismatic Finds from Recent Excavations in Israel.
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e) Littérature

M. Stone, 1) Critical Edition o f the Armenian Version o f the Testaments o f 
the Twelve Patriarchs; 2) Textual Commentary o f the Armenian Version o f 4 Ezra. 

Μ. E. Stone and C. Zuckermann, Classical Works in Armenian Translation.

f)  Histoire. 1. politique

B. Isaac, The Limits of Empire: The Roman Army in the East.

2. Interne

O. Limor, 1 )Holy Land Pilgrims in the Byzantine Period; 2) Jerusalem in the 
Byzantine Period.

J. Schwartz, Ancient Lod.

g) Histoire ecclésiastique

L. Di Segni, Sources on Judean Desert Monasticism in the Byzantine Period, 
translated into Hebrew (also into English and Italian), with a historical com
mentary.

J. Patrich, The Monastic Institutions of St. Sabas: An Archaeological-Histo- 
rical Research.

i) Art

Malka Ben-Peshat, Baptism and Baptismal Fonts in the Holy Land.
Aliza Cohen Mushlin: see above, Cat. c.
Bianca Kühnel, 1) The Ivory Book Covers of Queen Melisende’s Psalter; 2) 

Early Byzantine Architectural Sculpture in the Holy Land.
G. Kühnel, 1) The Monastery of the Cross, Jerusalem; 2) The Wall Mosaics 

of the Nativity Church, Bethlehem.
B. Narkiss, Illuminated Manuscripts in Leningrad.
Nira Stone, The Illumination of the Jerusalem Manuscript o f the 'Lives o f the 

Desert Fathers’.

o) Archéologie

D. Chen, Design and Planning o f Ancient Synagogues and Churches in the 
Holy Land.
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Sh. Dar, The Roman-Byzantine Settlement at Sumaqa.
G. Foerster and Y. Tsafrir, Excavations at Beth Shan (Scythopolis).
Y. Hirschfeld, 1) The Judean Desert Monasteries in the Byzantine Period; 2) 

The Dwelling Houses o f Roman and Byzantine Palestine; 3) Excavations at Ham- 
math Gader, Kh. ed Deir, Ramath haNadiv.

A. Kloner, Archaeological Exploration o f the District o f Beth Govrin 
(Eleutheropolis).

Z. U. Ma’oz, 1) Synagogue Studies; 2) The Archaeological Exploration o f the 
Golan.

J. Patrich, The Monastic Institutions o f St. Sabas (see above, Cat. g).
J. Shereshevski, Byzantine Urban Settlements in the Negev Desert.
J. Shereshevski and D. Urman, Excavations at Nessana.
Y. Tsafrir, 1) Archaeology and Art in Palestine from the Destruction o f the 

Second Temple to the Muslim Conquest (Revised English Edition); 2) see above, 
Cat.a.

Y. Tsafrir and G. Foerster, Excavations at Beth Shan (see above).
V. Tsaferis, 1) Monks and Monasteries in the Holy Land in the Byzantine 

Period; 2) Early Byzantine Church at Samara; 3) Excavations at Capernaum, vol. 
I.

D. Urman, Rafid, A Roman and Byzantine Village in the Golan;
D. Urman and J. Shereshevski, Excavations at Nessana (see above).

p) Epigraphie

L. Di Segni, New Discoveries in Greek Epigraphy in Byzantine Palestine. 
B. Isaac, The Byzantine Inscriptions from Jerusalem.
Μ. E. Stone, Rock Inscriptions from the Sinai Peninsula.

JAPON*

Sahoko Tsuji, From Classical Antiquity to Byzantium - Studies in the Late 
Antique Floor Mosaics, (Tokyo, 1983). Reading Médiéval Paintings (= Iwanami 
Seminar Books, 20) (Tokyo, 1987).

Sh. Tsuji, Polyphonia Visibilis, I; the Study o f Narrative Landscape, (= Me- 
moirs of the Faculty of Letters, Osaka University, 29), (Toyonaka, 1989).

K. Ino-Ouye, Byzantine empire, (Tokyo, 1983). Oikos, Local Community

* Le Comité japonais présente pour la première fois les publications de ses membres. C’est 
pour cela que nous donnons cette fois-ci des ouvrages déjà parus.
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and Emperor in Strategikon o f Kekaumenos, The Shirin, 69/4 (1986).
Y. Nagatsuka, Essai sur les programmes iconographiques des églises rupe- 

stres en Cappadoce, Balkans and Asia Min< r Studies, 10 (1984).
K. Shoju, 1) Walking in and around Constantinople, (Tokyo, 1988). 2) On 

the so-called Chronicle o f Monembasia, Balkans and Asia Minor Studies, 4 
(1981).

S. Sugimura, 1) The Study o f the Age o f the Heraclian Dynasty, (Tokyo, 
1980). 2) Imperial Succesion in the Age o f the Macedonian Dynasty, Jinbun 
Ronkyu, 37/3 (1987).

H. Wada, 1) Byzantine Empire, (Tokyo, 1981). 2) Die Verfolgungspolitik 
Justinianus I  gegen die Heterodoxen, Schicho, 10(1986).

While the survey of the Byzantine churches in Peloponnesos directed by 
Professor Shoju and Professor Nagatsuka of Tokai University has been tem- 
porarily terminated, a new survey is being planned by Professor Shigebumi 
Tsuji of Osaka University in the Lycian Coast of Asia Minor from the fall,
1990.

PAYS - BAS

W. F. Bakker - A. F. van Gemert, cf. BIC XIII, p. 91.
W. G. Brokkaar, cf. BIC XIII, p. 91.
J. A. J. van Dieten, cf. BIC XIII, p. 91.

POLOGNE

Helena Cichocka, 1) Zosimus and Christianity, Siculorum Gymnasium; 2) 
Progymnasma as a Literary Form, Actes du IX' Congrès de la FIEC; Zosime 
«Histoire nouvelle» (trad. polonaise), Institut PAX Varsovie.

O. Jurewicz, Photius «Bibliothèque» vol. III (trad. polonaise, commentaire), 
Institut PAX Versovie.

Ewa Wipszycka, 1) Evagrius (préface, commentaire), Institut PAX Varso
vie, 2) Zosime «Histoire nouvelle» (préface, commentaire), Institut PAX Varso
vie.

ROUMANIE

d) Numismatique - Sigillographie - Héraldique

Al. Barnea, R. Ocheçanu, Tropaeum Traiani, HT vol. (Les monnaies).
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f)  Histoire. 1. politique

§. Papacostea, Byzance et les Détroits sous les premiers Pal'eologues.
T. Teoteoi, Les notions de <·monarchie» et «polyarchie» à Byzance (XI1T-XVC 

siècles).

g) Théologie - Histoire ecclésiastique

I. Barnea, Les fondations ecclésiastiques de Constantin Brancoveanu. 
Em. Popescu, Christianitas Daco-Romana. Florilegium Studiorum.

i) Art - Musique

Daniel Barbu, Recherches sur l’influence de l’iconoclasme sur le développe
ment de l’art byzantin.

R. Theodorescu, Rapports entre l’art et la conversion chrétienne en Europe 
orientale (7Α*-ΧΙΓ siècles).

I) Relations culturelles avec d’autres peuples

Val. Al. Georgescu, L’idée impériale chez le spathaire Nicolae Milescu et 
Dimitrie Cantemir.

SUÈDE

e) Littérature - Langue

J.-F. Kindstrand, (voir BIC XIV [1988] p. 98).
St. Linnér, Traduction suédoise des Anekdota de Procope (voir aussi BIC 

XIV [1988] p. 98).
J.-O. Rosenqvist, (voir BIC XIV [1988] p. 98).
L. Rydén, (voir BIC XIV [1988] p. 98).

i) Art - Musique

Gunilla Âkerstrôm - Hougen, (voir BIC XIV [1988] p. 98).
Elisabeth Piltz, Skaranikon doré - skaranikon rouge. Distinction de classe de 

rang à la cour byzantine; Fresques tardo-Comnenes à Gotland.
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URSS

A. A. Alexidze, La littérature byzantine XI-X1I1 ss.
V. N. Atchasova, Les curiosités d’architecture ancien-russe de Sophia: Les 

recherches, la restauration, l’utilisation. — Les matériaux de la 12ème session 
des byzantinistes soviétiques.

N. D. Barabanov, La Byzance et la Russie au début de XIVs. (Sur l’histoire 
des relations du Patriarcat et la Metropolie). — La Byzance et les territoires 
voisins. L ’Antiquité et Le Moyen Âge.

O. A. Bélobrova, 1) La description de la cathédrale St. Sophia a Constanti
nople, faite par N. Spapharij. 2) Les livres anciens-russes. Selon les matériaux de 
la Maison Pouchkine.

G. K. Vagner, Certaines questions de la conscience neuve en Russie de Kiev 
X-XI ss. «Voprosi philosophii».

A. G. Gertsen, Le système défensif de la capitale de la principauté Phéodoro. 
— La rev. KGU.

E. P. Glouchanin, L’Aristocratie militaire en Byzance 364-395.
E. P. Glouchanin, Encore une fois sur la loi des «skirs» / /  Ibid.
E. Djagatspanjan, Les vies de Savva Osvjastchenskij. (La traduction).
P. I. Javoronkov, Les villes d'Asie Mineur en empire de Nicée, ADSV, 

Sverdlovsk, 1989.
V. N. Zalesskaja, L'image d’homme sur les objets de céramique du Bord de 

La Mer Noir XII-XIV ss. (avec M. G. Kramarovskij).
A. Ja. Kakovkine, Sur la précision du sujet d’un des monuments de sculpture 

byzantine de V s. — Le Caucase et La Byzance. N 6.
S. P. Karpov, Les républiques maritimes italiennes au bord de la Mer Noir du 

Sud en XIII-XV ss.: les problèmes de la commerce.
R. I. Kenia, L'art de Svanétii.
Μ. M. Kopilenko, Les épreuves de la comparaison de composition des 

phrases des langues ancienne grecque et ancienne slave, «Otcherki po obstchej 
phrazeologii».

Μ. V. Krivov, L ’ambassade «indienne» en Byzance 629 a.
I. Kizlasova, Sur l’héritage épistolaire du membre de l’Akadémie des Scien

ces de L ’URSS N. P. Kondakov, «Archéographitcheskij ejegodnik».
E. P. Metreveli, Les matériaux sur l'histoire cflviron X-XII ss.
M. A. Momina, La rédaction des livres sacrés slaves en Russie XI s. — Les 

matériaux de la conférance liturgique sur le Baptême de la Russie (1-5 février 
1988).

I. V. Popova, 1) Le nouveau et le traditionel en historiograhie de E. Kessa- 
rijskij. 2) La littérature antique aux confins de l’Antiquité et du Moyen Âge.
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V. A. Smétanin, Les pensées de I. Vriennij (Constantinople au carrefour de 
XIV-XV ss.), «Voprosi istorii».

V. R. Stépanenko, Le compt et ichekhanes dÈdessa 1098-1150, ADSV.
I. Ph. Phikhman, Le kolonat du Bas-Empire —mythe, créé par les historiens? 

«Vestnik drevnej istorii».
B. L. Phonkitsch, Triod grec X-XI ss (avec M. A. Momina). Bibliothèque 

publique de Saltikov-Schedrine, Leningrade.
L. Z. Houskivadze, Deux monuments de l’art byzantin en Svan'etija.

TCHÉCOSLOVAQUIE

e) Littérature - Langue

Rûzena Dostâlovâ, 1) La culture byzantine (en tchèque). 2) Anne Comnéne, 
Alexiade (trad. en tchèque).

f)  Histoire. 2. interne

Vëra Hrochovâ, La ville byzantine - survivance de l’antiquité tardive ou 
commencement de la société médiévale? (in: La fuite dans les villes).

I) Relations culturelles avec d’autres peuples - Influences mutuelles

A. Avenarius, La culture byzantine dans le milieu slave au 6ème-12ème 
siècles (en slovaque et allemand).

V. Konzal, La première légende slave sur St. Venceslas et son «Sitz im 
Leben».

Tatiana Stefano vicovâ, Les Slaves en Grèce sur la base des trouvailles arché
ologiques.

V. Vavrinek, Byzantine Mission in Great Moravia and the Formation o f 
Slavonie Culture.

YOUGOSLAVIE

a) Instruments de travail

Mirjana Zivojinovic - F. Barisic, Actes de Chilandar I  (dans la série: 
Archives de l’Athos).

G. Subotic, Les inscriptions du monastère de Chilandar.
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d) Sigillographie

Lj. Maksimovic-M. Popovic, Les sceaux byzantins dans la région danu
bienne en Serbie.

e) Littérature - Langue

Ninoslava Radosevic, L'oraison impériale à Byzance; Les lettres de Jean 
Apocaucos, Métropolite de Naupactos.

f)  Histoire

I. Djuric, 1) La fortune de Théodore Métochite (va paraître à Paris); 2) Le 
crépuscule de Byzance. Le temps de Jean VIIIPaléologue (2ème ed. améliorée); 3) 
L’habitat constantinopolitain sous les Paléologues: les palais et les baraques.

B. Ferjanéic, 1) L ’archevêque Danilo II et Byzance; 2) La Serbie et le monde 
byzantin durant la première moitié du XlIIe siècle (1204-1261); 3) Le Mont Athos 
et les Anges cfEpire.

D. Korac, 1) Le Mont Athos sous le pouvoir serbe (1345-1371); 2) The New 
Charters o f Stefan Dusan for the Monastery o f Philotheou.

V. KoScak, Epidaurum-Ragusium-Laus-Dubrovnik.
Lj. Maksimovic, 1) Christianization o f the Serbs and the Croats (va paraître 

à Thessalonique); 2) Der Despotenhof in Epiros im 14. und 15 Jh. (va paraître à 
Göttingen); 3) Les Byzantins en Serbie au temps de Danilo IL

R. Radié, Spain’s XVIth Century Wars in the Mediterranean as Echoed by 
Short Chronicles.

Mirjana Zivojinovic, Le plus ancien «periorismos» de Chilandar.

g) Histoire ecclésiastique

R. Bratoz, Das Christentum in Aquileia und in seinem östlichen Einflußgebiet 
(va paraître en Autriche).

i) Art

Blaga Aleksova, L’évèché dans la région de Bregalnitsa.
Gordana Babic, 1) Les kritors et leurs suzerains dans la peinture murale en 

Géorgie et dans les Balkans (va paraître à Tbilissi); 2) Western Médiéval and 
Byzantine Traditions in Serbian Art (va paraître à Stockholm). 3) La peinture des 
orthodoxes dans les Balkans et le monde musulman.
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V. J. Djuric, Sopo'cani (2ème ed. améliorée).
C. Grozdanov, Etudes sur iiconographie d’Ochride.
J. Höffier, Die Kunst Dalmatiens (va paraître à Graz).
Jovanka Maksimovié, Le culte de St. Georges chez les Nèmanides. 
S. Petrovic, L’art byzantin en Yougoslavie (XVe-XVIIIe s.)

j) Droit

L. Margetic, La loi agraire (va paraître à Padova).

I) Relations (influences) culturelles

Mirjana Zivojinovic, La pratique athonite dans le typikon de Chilandar.

m) Geographie

M. Suié, Tô Λουμβρικάτον-kastron dans le DAI.

n) Histoire des études byzantines

R. Bratoz, Die Geschichte des frühen Christentums im Raum zwischen Sir- 
mium und Aquileia im Licht der neueren Forschungen.



ACTIVITÉS DES COMITÉS NATIONAUX

2. Grands Projets - Oeuvres Collectives - Séries et collections - Revues 

ALLEMAGNE - R.F.A. (BRD)

GRANDS PROJETS

H. G. Beck, A. Kambylis, R. Keydell f (éditeurs): Corpus Fontium Histo- 
riaeByzantinae - SériésBerolinensis: voir la liste de publications du CFHB dans 
la première partie de ce Bulletin.

Projekte des Referats Christliche und Byzantinische Archäologie bei der Zen
trale des Deutschen Archäologischen Instituts Berlin (Leiter: Tilo Ulbert): voir 
BIC XIV (1987/88), p. 111.

AUSTRALIE

OEUVRES COLLECTIVES/GRANDS PROJETS

Agnellus, The Bishops o f Ravenna, (trans. T. S. Brown, H. Lindsay, A. Moffatt).
P. Lemerle, Byzantine Humanism, The First Phase, (trans. H. Lindsay & A. 

Moffatt).
Malalas-Studies in the Chronicle of, (E. M. Jeffreys with B. Croke & R. Scott). 
Malalas- A Commentary (E. M. Jeffreys and others).
Constantine Porphyrogennetos, The Book of Court Ceremonies, trans. & comm. 

(A. Moffatt & M. Tall).
Excavation o f an early Byzantine city in the Dakleh Oasis (C. Hope & G. Jen- 

kins).
Médiéval Sicily, ils literature, art and history (C. J. Stallman, M. J. Riddle, R. D. 

Scott).
Reading the past in late antiquity (ed. G. W. Clarke with others).
The letters o f the monk Iakovos, (E. M. & M. J. Jeffreys).
The poems o f Manganeios Prodromos (E. M. & M. J. Jeffreys).
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AUTRICHE 

GRANDS PROJETS

Ausgrabungen in Abu Fana (sous la direction de H. Buschhausen) L’ensem
ble est à dater dans la période de Justinien I. En 1989 on a trouvé une grande 
salle couverte de fresques qu’on considère comme trapeza. Sur les détails de ces 
fouilles voir les rapports dans t. 38(1988), 39(1989) et 40(1990) du Jahrbuch der 
österreichischen Byzantinistik.

Ausgrabungen in Limyra (Lykien) (sous la direction de J. Borch-Hardt; 
responsable pour la partie byzantine R. Jacobek). En 1989 on a trouvé une 
chapelle du début du 6e siècle. En 1990 les travaux autour du «palais épiscopal» 
se poursuivront.

Frühchristliche Mosaiken in Bulgarien (sous la direction de R. Pillinger).
Lexikon zur byzantinischen Literatur besonders des 9.-12. Jahrhunderts, par

E. Trapp avec la collaboration de W. Hörandner, J. Diethart et G. Fatouros.
Les travaux préparatoires sont bien avancées; le premier fascicule (Α-Απω) 

doit paraître en 1992.
Prosopographisches Lexikon der Palaiologenzeit. Tome 10 (Πετουσσα - 

Σιχούη, par E. Trapp, H.-V. Beyer et S. Kapla-Neres) paraîtra en 1990, tome 11 
(par E. Trapp. H.-V. Beyer, S. Kaplaneres et I. Leontiades) en 1991.

Register des Patriarchats von Konstantinopel (sous la direction de H. 
Hunger). Tome 2 (= CFHB 19/2), par H. Hunger, O. Kresten, C. Cupane et E. 
Kislinger, paraîtra en 1991.

Tabula Imperii Byzantini. Les tomes 5 (Kilikien, par F. Hild et H. Hellen- 
kemper), 6 (Thrakien, par P. Soustal) et 7 (Phrygien und Pisidien, par K. Belke 
et N. Mersich) se trouvent sous presse; les tomes 8 (Lykien und Pamphylien, par
F. Hild et H. Hellenkemper), 9 (Honorias und Paphlagonien, par K. Belke et N. 
Mersich) et 10 (Aigaion Pelagos Nord, par J. Koder) sont en préparation.

Das Territorium von Limyra in byzantinischer Zeit (sous la direction de J. 
Koder; responsable des travaux R. Jacobek).

Un terrain d’environ 10 km2 plein de ruines de fermes, châtaux et églises 
byzantines, qui se trouve à la côte Est du Beymelek D a|i, à peu près 5 km à 
l’ouest de l’ancien Limyra dont il faisait partie, sera examiné en visant les 
différents problèmes concernant les établissements non-urbains et leurs rela
tions aux lieux centraux. Outre les plans topographiques il est prévu d’établir 
aussi une documentation détaillée des objets.
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DANEMARK

GRANDS PROJETS

K. Fledelius and Anne-Mette Gravgaard are taking care of the Byzantine 
aspects of a larger project on the development o f the Roman Idea from antiquity 
until to-day.

J. Raasted, B. Schartau and Lidia Peria (Rome) are preparing a facsimile 
édition of the sticherarion Ambrosianus Graecus 44 (- A 139 sup) (1342).

ESPAGNE 

GRANDS PROJETS 

a) Instruments de travail

F. R. Adrados, E. Gangutia, P. Badenas et alii, Diccionario Griego-Espanol, 
tommo III (άποκοιμάομαι - βασιλεύς).

P. Badenas, J. Ma Egea, edd., Actas de las VIII Jornadas sobre Bizancio: 
Oriente y  Occidente en la Edad Media. Influjos bizantinos en la cultura occidental.

e) Littérature - Langue

N. Fernandez Marcos, J. R. Busto Saiz, El texto antioqueno de la Biblia 
Griega: 1-2 Samuel.

f)  Histoire

A. Bravo, Ma J. Alvarez, Banca y banqueros en tiempos de Justiniano: a 
proposito de un libre reciente.

J. Faci, D. Placido, La Historiografia lejos de la Ciudad: et Imperio Romano 
desde el retiro monastico de Zonaras.

I) Relatios culturelles aved dautres peuples

F. Roldan, P.yE. Diaz, Bizancio y  Al-Andalus, embajadas y  relaciones.

m) Géographie

A. Bravo, Ma J. Alvarez, La civilizacibn bizantina de los siglos X I y  XII: 
notas para un debate todavia abierto.
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FINLANDE

There has been no publications on Byzantium in foreign languages by 
Finnish scholars. Préparations for the IV volume o f Byzantium and the North, 
Acta Byzantina Fennica continue. In Finnish there hâve been published numer- 
ous articles in various periodicals and newspapers.

FRANCE

SERIES ET COLLECTIONS DU CENTRE D’ETUDES ET DE RE
CHERCHES D’HISTOIRE ET CIVILISATION BYZANTINE ET DU 
PROCHE-ORIENT CHRETIEN (Université de Paris I)

Byzantina Sorbonensia (Publications de la Sorbonne) 
tome IX, J.-Cl. Cheynet, Pouvoirs et contestations dans l’empire byzantin. 
tome X, M. Kaplan, Les hommes et la terre à Byzance du Vie au Xle siècle: 

propriété et exploitation du sol.

SERIES ET COLLECTIONS DU CENTRE D’HISTOIRE ET CIVILISATION 
DE BYZANCE (Collège de France-CNRS)

Archives de l'Athos:

1) Actes de Xéropotamou, réédition par J. Bompaire.
2) Actes cilviron, II, par J. Lefort, V. Kravari, H. Métréveli, N. Oikono- 

midès et D. Papachryssanthou.
3) Actes du Pantocrator, par Vassiliki Kravari.

Réalités byzantines:

1) Hommes et richesses dans l’Empire byzantin, II. VH/e-XVes. (ouvrage 
collectif).

2) Géométries du fisc byzantin, par J. Lefort, R. Bondoux, J.-Cl. Cheynet, 
J.-P. Grélois, V. Kravari.

Travaux et Mémoires XI (avec les contributions de G. Dagron, V. Déroche,
D. Feissel, B. Flusin, M. Kazanski, J.-P. Sodini, I. Sorlin, A.I. Semenov, J.-M. 
Spieser, K. Zuckerman).

Monographies de Travaux et Mémoires: Joëlle Beaucamp, La situation juri
dique de la femme a l’époque protobyzantine.
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SERIES ET COLLECTIONS DE L’E.H.E.S.S:

1 ) Les vies de saint Nicolas de Myra: recherche sur la transmission culturelle 
en Europe médiévale (B. Bavant, M.-A. Monegier du Sorbier, J.-M. Olivier, M. 
Cazacu, dir. A. Guillou).

2) Le village de Sidérokausia (Stageira) en Chalcidique. Recherche histo
rique et archéologique du IXe au XVIIle s. (dir. J. M. Pesez et A. Guillou).

GRANDS PROJETS

1) L ’occupation du sol et les paysages en Bithynie (J. Lefort, B. Geyer).
2) -La colonisation occidentale au Moyen Age: formes, acteurs et conséquen

ces (M. Balard).
-Etat et colonisation au Moyen Age (M. Balard).

3) Répertoire informatisé des sites byzantins à partir des Vies de Saints (E. 
Malamut, A. Pralong).

GRÈCE

CENTRE DE RECHERCHES BYZANTINES (F.N.R.S.)

GRANDS PROJETS

1. Instruments de travail (répertoires, bibliographies, corpus, dictionnaires, cata
logues de manuscrits etc.)

1. Theoni Baseu - Barabas et Catherine Nicolaou, Οι Σλάβοι στον ελληνικό 
χώρο. Bibliographie raisonnée des études concernant le problème de la présence 
des Slaves en Grèce du VIe au XVe siècle. Athènes.

2. Banque de données d’histoire byzantine (Chronographie byzantine) (Voir 
aussi BIC XI, XII, XIII, XIV aux rubriques adéquates).

Responsable: T. C. Lounghis
La banque de données dispose actuellement d’une base d’informations de 

plus de 50.000 Items environ.
Ont été déjà dépouillés plus de 35 textes byzantins; dernières sources dé

pouillées: 1. Vie de Germain patriarche de Cple (E. Countoura-Galake), 2. 
Theoph. Cont. livre VI (V. Vlyssidou), 3. Mazaris (St. Lampakis), 4. Grëgoras, 
Epltres (St. Lampakis), 5. Anne Comnene (A. Savvides), 6. Dieprotobulgarischen 
Inschriften (Elena Koycheva), 7. Grëgoras, Histoire (V. Georgiadou).

Le programme est en cours de donner plusieurs études collectives, publiées 
dans de diverses revues.
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3. Chryssa Maltezou, Τά λατινικά έγγραφα τής μονής του 'Αγίου Ίωάννου 
Θεολόγου τής Πάτμου.

Catalogue des documents latins conserves à la bibliothèque du couvent de St. 
Jean à Patmos.

4. E. Chrysos, Jasmin Moysidou, Florentia Notara, R. Radie, J. Telelis, 
Data Bank for the Reconstruction o f Climate in Eastern Mediterranean during the 
Byzantine and post-Byzantine period. Contribution au projet «Reconstruction of 
the Mediterranean Climate in Historical Time», du Département d’Astro-Phy- 
sique de l’Université de Ioannina (direction D. Metaxas). Toutes les informa
tions directes et indirectes attestées par les sources byzantines (grecques, arabes, 
slaves) concernant le développement du climat, les phénomènes climatiques 
exceptionelles, les famines, etc. sont rassemblées et codifiées à une data bank.

2. Bibliothèques - Archives

Elaboration de regestes des documents athonites jusqu’ a 1800 «Αθωνικά 
Σύμμεικτα», Centre d’Etudes Byzantines/Fondation Nationale de la Recherche 
Scientifique (Athènes-Grèce). 1) Πρωτάτο Κατάλογος του Αρχείου (Ch. Gaspa
ris). 2) Ιερά μονή Παντοκράτορος. Κατάλογος του Αρχείου (A. Pardos). 3) 
Ιερά μονή Ίβήρων. Κατάλογος του Αρχείου (Kr. Chryssochoïdis). 4) Ιερά  

μονή Ξηροποτάμου. Κατάλογος του Αρχείου (P. Gounaridis).

4. Numismatique - Sigillographie - Héraldique

Inventaire des Trésors Monétaires Protobyzantins (VIe-VIIe siècles) (Bal
kans-Asie Mineure). Editeurs C. Morrisson- V. Popovic. Contribution Grecque:
M. Oeconomides- I. Touratsoglou.

SÉRIES

CORPUS PHILOSOPHORUM MEDII AEVI 
ΒΥΖΑΝΤΙΝΟΙ ΦΙΛΟΣΟΦΟΙ - PHILOSOPHI BYZANTINI

Série publiée par l’Académie d’Athènes, sous la direction de L. Benakis.

' A paraître:

VOL. 5: Boethius, De topicis differentiis καί oi μεταφράσεις των Μανουήλ 
Όλοβώλου καί Προχόρου Κυδώνη. Κριτική έκδοση των έργων. 
Εισαγωγή καί σχόλια ύπό Δημητρίου Ζ. Νικήτα.
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VOL. 6: Θεοδώρου Σμύρνης, Επιτομή των δσα περί φύσεως καί των φυσικών 
αρχών τοϊς παλαιοϊς διείληπται. Erste Ausgabe mit Übersetzung und 
Kommentar von Linos G. Benakis.

ACADEMIE D’ATHENES 

1. GRANDS PROJETS

— Corpus de la peinture murale byzantine (voir BIC no 13).

SOCIETE D’ ARCHEOLOGIE CHRETIENNE (XAE)

REVUES

— Deltion de la Société d’Archéologie Chrétienne (ΔΧΑΕ) no 15, Athènes 1989.
— Deltion de la Société d’Archéologie Chrétienne (AXAE) no 16, à l’honneur de 

I. Travlos.

ISRAËL

GRANDS PROJETS 

a) Instruments de travail

Map o f Palaestina for the Tabula Imperii Romani. Bibliography of sources 
and studies on both ancient toponyms and archaeological sites from the Roman 
and Early Byzantine periods, in western Palaestina and Sinai. Editor: Prof. Y. 
Tsafrir.

Onomasticon o f Eretz Israel in the Greek and Roman Sources. Corpus of ail 
sources dealing with the historical geography of Eretz-Israel and Sinai, up to 
the Byzantine period, with a Hebrew translation. Editor: Prof. Y. Tsafrir.

SUÈDE

GRANDS PROJETS

d) Numismatique - Sigillographie - Héraldique

Brita Malmer, Inger Hammarberg, Torun Zachrisson (voir BIC XIV [1988] 
p. 97).



TCHÉCOSLOVAQUIE

GRANDS PROJETS - OEUVRES COLLECTIVES 

a) Instruments de travail

Emilie Blâhovâ-Zoe Hauptovâ-Vâclav Konzal, Lexicon linguae palaeo- 
slovenicae, fase. XLII (1989), XLIII, XLIV (1990).

Papyri Graecae Wessely Pragense II  (ed. R. Pintaudi - L. Vidman - R. 
Dostâlovâ).

f)  Histoire 2. Interne

Vëra Hrochovâ - Oldrich Tûma, La civilisation byzantine (culture maté
rielle). En tchèque.

YOUGOSLAVIE

GRANDS PROJETS ET OEUVRES COLLECTIVES

Pour les projets déjà enrégistrés, il faut voir les BIC No XII, pp. 113-114 et 
No XIII, p. 122.

S. Cirkovic - V. J. Djuric - V. Korac, Le Patriarcat de Pec. Histoire de 
l’Eglise en Slovénie (les thèmes byz.: la basse antiquité, Cyril et Méthode).
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3. Dissertations 

ALLEMAGNE R.F.A. (BRD)

ë) Littérature - Langue

Claudia Ludwig, Elemente einer hellenistisch-byzantinischen Erzählgattung 
am Beispiel der Viten des Äsop, des Symeon Salos und des Philaretos (Arbeitstitel; 
bei Prof. Speck).

U. Moennig, Vorarbeiten zu einer kommentierten kritischen Textausgabe des 
mittelgriechischen Alexanderromans (bei Prof. Eideneier).

ACTIVITITÉS DES COMITÉS NATIONAUX

f)  Histoire

H. Gauer, Der sogenannte Brief der drei Patriarchen des Orients an Kaiser 
Theophilos (bei Prof. Schreiner).

A. Külzer, Das Chronicon Bruxellense (Magisterarbeit bei Prof. Schreiner). 
P.-M. Strässle, Kriegführung und Gesellschaft in Byzans (10.-13. Jh.) (bei 

Prof. Schreiner).
K.-P. Todt, Kaiser Johannes VI. Kantakuzenos und der Islam. Politische 

Realität und theologische Polemik’ im paläologenzeitlichen Byzanz (bei Prof. 
Koder).

g) Theologie - Histoire ecclésiastique

R. Becker, Die Mönchstugenden bei Kyrill von Skythopolis (Magisterarbeit 
bei Prof. Nikolaou).

R. Gahbauer, Die Pentarchie (theologische Habilitationsschrift bei Prof. 
Podskalsky).

K. Savvidis, Die Vergöttlichungslehre bei Maximos dem Bekenner und ihre 
Rezeption bei Gregor Palamas (bei Prof. Nikolaou).
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i) Art - Musique

Siegrid Düll, Die Denkmäler der Genuesen in Istanbul und der Türkei (bei 
Prof. Schreiner).

AUSTRALIE

F. Hack, Studies in the reign o f Valentinian I.
P. Henderson, The iconography and iconology o f early byzantine mosaic 

pavements o f Christian buildings in Palestine.
C. Milner, The concept o f the New Jerusalem in the early pilgrim churches o f 

the Holy Land and its development.
M. J. Riddle, The patriach Joseph in early Christian and Byzantine Art.
C. Sakellaropoulos, The chronicle o f Dorotheos o f Monembasia.
A. Turner, The Iohannid o f Corippus.
S.-A. Wallace, The Liturgical Furnishings o f Cappadocian Churches.
P. Watson, Late Byzantine painted bowls.

AUTRICHE

Die byzantinischen Exokatakoiloi-Familien (Prof. Hunger) 
Frühbyzantinische Staatsbegriffe (Prof. Koder)
Kodikologische und neumenkundliche Untersuchung des Cod. Vind. theol. gr. 

33 (Prof. Koder, Prof. Hannick, Prof. Raasted)
Die Ikonologie des Theodoros Studites (Prof. Koder)
Das byzantinische Staatsverständnis in der Palaiologenzeit (Prof. Koder) 
Byzantinische Bleisiegel mit Familiennamen in Griechenland (Prof. Seibt) 
Studien zur historischen Geographie von Tao-Klardzeti (Prof. Seibt) 
Byzantinische Diplomatie (Prof. Seibt)

GRÈCE

e) Littérature - Langue

A. Alexakis, The Parisinus Graecus 1115 and its Iconophile Florilegium 
(sous la direction du professeur Cyril Mango).

St. Efthymiadis, The Vita Tarasii and the hagiographical work o f Ignatius 
the Deacon (sous la direction du professeur Cyril Mango).
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f)  Histoire. 1. politique

Théodora Goutziomitrou, Etats balkaniques et politique internationale au 
15'eme siècle (en grec) (sous la direction du Prof. J. Karayannopoulos).

f)  Histoire. 2. Interne

Eléonore Countoura-Galaki, Recherches sur la situation sociale du cierge 
byzantin pendant les siècles obscurs.

Vassiliki Géorgiadou, Recherches sur le type de l’érudit aristocrate byzantin 
de la première a la seconde «Latinophilie» (XlIle-XIVe siècles).

Hélène Margarou, Titres et noms des professions des femmes à Byzance. 
Contribution à l’étude du rôle de la femme dans la société byzantine (en grec) 
(sous la direction du prof. A. Stavridou-Zafraca).

D. Vavaïtis, La service postale de l’empire byzantin et les voies de communi
cation principales, (en grec) (sous la direction du Prof. J. Karayannopoulos). 

Vassiliki Vlyssidou, Βασίλειος A ', στρατός και αντιπολίτευση.

SUÈDE

R. Brun, (voir BIC XIV [1988] p. 98)
P. Cesaretti, (voir BIC XIV [1988] p. 98)
K. Huit, (voir BIC XIV [1988] p. 98)
S. Rubenson, The Making o f a Saint: The Development o f the Image o f St. 

Antony in the Early Church.

TCHÉCOSLOVAQUIE

Karla Korteovâ, Les méthodes stylistiques des charactéristiques des types 
dans la satire byzantine du 12ème siècle.

Magdalena Nëmcovâ, L’économie des monastères byzantins au 12ème- 
15ème siècles.

Oldrich Tûma, Les relations politiques et économiques entre Venice et By
zance au 9ème-12ème siècles.

YOUGOSLAVIE

Smiljka Gabelic, Le cycle de l’archange Michel dans la peinture byzantine. 
Mirjana Gligorijevic-Maksimovic, Les actes des apôtres dans la peinture
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byzantine.
I. Goldstein, Byzance et la mer Adriatique du Vie au IXe siecle.
Danica Popovic, La tombe des souverains serbes au temps des Nemanides. 
R. Radie, Le temps de Jean V Palèologue.
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COLLOQUES-CONGRÈS-COURS



Colloques - Congrès - Cours 

ALLEMAGNE - R.F.A. (BRD)

Le 12e Congrès International d’Archéologie Chrétienne (thème: «Peregri- 
natio - Voyage et but des pèlerinages») aura lieu à Bonn du 22 au 18 septembre
1991. Informations: Prof. J. Engemann, Christlich-Archäologisches Seminar 
im Kunsthistorischen Institut der Universität Bonn, Regina-Pacis-Weg 1, D- 
5300 Bonn 1.

ESPAGNE

VIII Jornadas sobre Bizancio «Oriente y  Occidente en la Edad Media: influjos 
bizantinos en la cultura occidental» (Vitoria Gasteiz. 19-23 Abril 1988)

Il Gurso sobre Monacato Oriental (Universidad de Cantabria, Santander, 
1989)

GRÈCE

Le dixième annuel symposium de la Société d’Archéologie Chrétienne (XAE), 
Athènes 18-20 Mai 1990.

Despotat d’Épire (Arta, mai 29-2 juin 1990). Organisation: Evangelos 
Chrysos.

Gréco - Georgien Symposium à Athènes, organisé par la Société d’Archéo
logie Chrétienne (XAE), Athènes 8-10 Juin 1990.

FINLANDE

A colloquium on Byzantine Music was organized on 28 October 1989. The 
following symposium will be held in 1991.

ISRAËL

A number of brief meetings (half day to one day) are in programme for the 
next Academie Year, according to a formula successfully tried last year. Each
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meeting comprises a guided tour of a Byzantine site, and one or more lectures 
on matters related to it.

A symposium on Iconoclasm in Israel and Jordan in the 8th and 9th centuries 
is in préparation under the auspices of the University of Haifa, the Hebrew 
University of Jerusalem, and the Studium Biblicum Franciscanum. The sympo
sium will take place in Haifa from October 28 to November Ist, 1990.

YOUGOSLAVIE

L’archevêque Danilo II et son époque 
La battaille de Kossovo. Histoire et tradition 
Decani et l’art byzantin au milieu du XlVe si'ecle



ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES
BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

Quatrième Partie

PERSONALIA



PERSONALIA

-Henry et Renée Kahane ont réçu, en décembre 1988, des Doctorats Honoraires 
par le Freie Universität Berlin.

- Henry Kahane est élu, en mai 1989, Fellow o f the American Academy o f 
Arts and Sciences.

- Le Professeur Ihor Sevcenko, Président de ΓΑΙΕΒ, a été élu, le 6 juillet 
1989. Corresponding fellow of the British Academy.

- Le Professeur Sir Dimitri Obolensky, Vice-président de ΓΑΙΕΒ, a été élu, 
le 21 avril 1990, Foreign member of the American Philosophical Society.



ASSOCIATION INTERNATIONALE DES ÉTUDES BYZANTINES
BULLETIN D’INFORMATION ET DE COORDINATION

Cinquième Partie

IN MEMORIAM



V
N

V
>/

 .



IN MEMORIAM

Notre association s’endeuille la perte des collègues suivants:
KL. BENDA (1988)
L. BOURA (1989)
U. V. BOSCH (1989)
E. DOSTOGLOU - IOANNIDAKIS (1989)
Père F. HALKIN (1988)
P. LEMERLE (1989)
S. NERCESSIAN (1989)
K. J. SHELDOM (1990)
E. STANESCU (1989)
L. G. WESTERINK (1990)


